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M
m'as-tu vu s. fanfaron, fatuo

maboul adj. folle, insan, lunetic

mac s. proxeneta, ruffiano

macabre adj. macabre

danse ⁓ dansa macabre

humour ⁓ humor macabre

macadam s. macadam [A]

macadamisage s. macadamisation

macadamiser v. macadamisar

⁓ un chemin macadamisar un cammino

macaque s. macaca

macareux s. (oiseau) fraterculo arctic, puffino

macaron s. macaron

macaronique adj. macaronic

latin ⁓ latino macaronic

poésie ⁓ poesia macaronic

macaronis s. pl. macaroni [I]

Macassar s. Macassar

huile de ⁓ oleo de Macassar

macchabée s. cadavere

Macchabées s. pl. Maccabeos

macchartysme s. macchartysmo

macédoine s. (cul.) macedonia

⁓ de fruits macedonia de fructos

Macédoine (la) s. Macedonia

macédonien adj. macedonian, macedone, macedonie

macédonien s. (langue) macedoniano, macedone

Macédonien s. macedoniano, macedone

macérateur adj. macerator

macérateur s. caldiera a/de macerar, macerator

macération s. 1. (cul.) maceration, maceramento

2. (mortification) maceration, maceramento

macérer v. 1. (cul.) macerar

2. (mortifier) macerar

Mach s. Mach

nombre de ⁓ numero de Mach

voler à ⁓ 2 volar a Mach 2

machaon s. (papillon) machaon

mâche s. (bot.) lactuca silvestre, valerianella

mâchefer s. scoria

mâchement s. mastication

mâcher v. masticar

⁓ du pain masticar pan

machette s. machete {sj}

mâcheur s. masticator

machiavel s. machiavellista

machiavélique adj. machiavelic

machiavélisme s. 1. (doctrine de Machiavel) 

machiavelismo

2. (pej.) machiavelismo

Machiavelli s. Machiavelli

machinal adj. machinal, automatic

geste ⁓ gesto machinal

réaction ⁓e reaction machinal

machinalement adv. machinalmente

réciter ⁓ recitar machinalmente

machination s. machination, intriga

tramer un ⁓ tramar un machination

machine s. machina

⁓ à écrire machina a/de scriber

⁓ à vapeur machina a/de vapor

⁓ hydraulique machina hydraulic

⁓ rotative machina rotative

⁓ à traduire machina a/de traducer

machiner v. machinar

⁓ un complot machinar un complot

machinerie s. machineria

machine-transfert s. machina de transporto

machinisme s. machinismo, mechanisation

machiniste s. (theatre) machinista

machisme s. machismo {tsj}

machmètre s. machmetro

macho adj. macho {tsj}

attitude ⁓ attitude macho
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macho s. macho {tsj}

mâchoire s. mandibula

mâchonnement s. mastication lente

mâchonner v. 1. masticar longe- et lentemente

2. parlar inter le dentes, murmurar

mâchouiller v. masticar continuemente

macis s. macis

mackintosh s. mackintosh [A]

macle s. (bot.) castanio de aqua, trapa

maçon s. 1. mason

2. mason, francmason

maçonnage s. 1. cementation

2. masonneria

maçonner v. cementar, murar

⁓ un mur cementar un muro

⁓ une porte murar un porta

maçonnerie s. 1. masoneria

2. masoneria, francmasoneria

maçonnique adj. masonic

loge ⁓ logia masonic

macramé s. macrame

macre s. (bot.) castanio de aqua, trapa

macreuse s. (oiseau) melanitta

macro s. 1. (abbr.) macro, macroeconomia

2. (abbr.) macro, macrophotographia

macrobiote adj. macrobiotic

macrobiote s. macrobioto

macrobiotique adj. macrobiotic

restaurant ⁓ restaurante macrobiotic

nourriture ⁓ nutrimento macrobiotic

macrobiotique s. macrobiotica, macrobiotismo

macrocéphale adj. macrocephale

insecte ⁓ insecto macrocephale

macrocéphalie s. macrocephalia

macrocosme s. macrocosmo

macrocosmique adj. macrocosmic

vision ⁓ en économie vision macrocosmic in 

economia

macrodécision s. macrodecision

macroéconomie s. macroeconomia

macroéconomique adj. macroeconomic

macroévolution s. macroevolution

macrographie s. macrographia

macrographique adj. macrographic

macromoléculaire adj. macromolecular

macromolécule s. macromolecula

macrophage adj. macrophage

macrophage s. macrophago

macrophotographie s. macrophotographia

macrophotographique adj. macrophotographic

macropode adj. macropode

macroscélide s. macroscelide

macroscopique adj. macroscopic

macroséisme s. macroseismo

macroséismique adj. macroseismic

macrosporange s. macrosporangio

macrospore s. macrospora

macrostructure s. macrostructura

maculage s. maculamento, maculation

macular v. macular

maculation s. maculation, maculamento

maculature s. maculatura

macule s. macula

Madagascar s. Madagascar

madame s. seniora

madapolam s. madapolam

mademoiselle s. senioretta

Madère s. Madeira

madère s. madeira

sauce ⁓ sauce (F) madeira

madonne s. madonna

Madonne s. Madonna

madras s. madras

madré adj. perfide, ignobile, astute, malitiose

madréporaire s. madrepore

madrépore adj. madrepora

madréporeux adj. madreporic

madréporien adj. madreporic

madréporique adj. madreporic

madrier planca/trabe/trave pesante

madrigal s. (mus.) madrigal

madrigaux de Monteverdi madrigales de 

Monteverdi

madrigaliste s. madrigalista

madrilène adj. madrilen

madrilène s. madrileno

maelström s. maelstrom

maestoso adv. (mus.) maestoso [I]

maestria s. maestria

maestro s. maestro

maffia, mafia s. mafia [I]

la ⁓ de la drogue le mafia del droga

maffieux, mafieux adj. mafiose

maffieux, mafieux s. mafioso

mafflu adj. genute

visage ⁓ visage genute

magasin s. 1. (boutique) magazin, boteca

⁓ d'alimentation magazin de alimentation

2. (entrepôt) magazin

⁓ d'armes magazin de armas

magasinage s. magazinage

magasinier s. magazinero

magazine s. magazine [A]

⁓ féminin magazine feminin

Magdalénien s. Magdaleniano

mage s. mago

magenta s. magenta

Maghreb (le) s. Maghreb
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magicien s. magico

enchantements d'un ⁓ incantamentos de un 

magico

magie s. magia

magique adj. magic

formule ⁓ formula magic

pouvoir ⁓ poter magic

magiquement adv. magicamente

magistral adj. 1. del maestro, del magistro

2. (fig.) magistral

oeuvre ⁓e obra magistral

3. (pharm.) adj magistral

médicament ⁓ medicamento magistral

magistralement adv. magistralmente

rôle ⁓ interprêté rolo magistralmente interpretate

magistrat s. magistrato

magistrature s. magistratura

magma s. magma

magmatique adj. magmatic

magnanime adj. magnanime

un coeur ⁓ un corde magnanime

sentiments ⁓s sentimentos magnanime

se montrer ⁓ monstrar se magnanime

magnanimement adv. magnanimemente

magnanimité s. magnanimitate

faire appel à la ⁓ du vainqueur facer appello al 

magnanimitate del vincitor

magnat s. magnate

magner (se) v. hastar se

magnésie s. magnesia

magnésien adj. magnesian

magnésifère adj. magnesifere

roche ⁓ rocca magnesifere

magnésique adj. magnesic

magnésite s. magnesite

magnésium s. magnesium

magnétique adj. 1. (phys.) magnetic

champ ⁓ campo magnetic

déclination ⁓ declination magnetic

2. (psych.) magnetic

magnétisable adj. magnetisabile

magnétisant adj. magnetisante

magnétisation s. 1. (phys.) magnetisation

2. (psych.) magnetisation

magnétiser v. 1. (phys.) magnetisar

2. (psych.) magnetisar

magnétiseur s. magnetisator

magnétisme s. 1. (phys.) magnetismo

⁓ nucléaire magnetismo nuclear

⁓ permanent magnetismo permanente

2. (psych.) magnetismo

magnétite s. magnetite

magnéto s. (abbr.) bobina de induction, inductor

magnétocassette s. magnetophono de cassettas, 

registrator a cassetta, cassettophono

magnétodynamique adj. magnetodynamic

magnétoélectrique adj. magnetoelectric

magnétohydrodynamique s. magnetohydrodynamica

magnétomètre s. magnetometro

magnétométrie s. magnetometria

magnétomoteur adj. magnetomotor

force ⁓-trice fortia magnetomotor

magnéton s. magneton

⁓ nucléaire magneton nuclear

magnétophone s. magnetophono

magnétoscope s. magnetoscopio

magnétosphère s. magnetosphera

magnétostrictif adj. magnetostrictive

microphone ⁓ microphono magnetostrictive

magnétostriction s. magnetostriction

magnétotèque s. collection de phonobandas

magnétron s. magnetron

magnificat s. magnificat

magnificence s. magnificentia

le ⁓ de son style le magnificentia de su stilo

magnifier v. magnificar

⁓ la mémoire d'un héros magnificar le memoria de 

un heroe

magnifique adj. magnific

château ⁓ castello magnific

réception ⁓ reception magnific

magnifiquement adv. magnificamente

livre ⁓ relié libro magnificamente ligate

magnitude s. magnitude

magnolia s. (bot.) magnolia

magnolier s. (bot.) magnolia

magnum s. (bouteille) magnum

magot s. 1. moneta sparniate, peculio

2. macaca

3. homine multo fede

magouillage, magouille s. machination, intriga

magouiller v. machinar, tramar, intrigar, complotar

magouilleur s. machinator, intrigante

magret s. filet [F] de anate

Magyar s. magyar

magyar adj. magyar

magyar s. (langue) magyar

maharajah, maharadja s. maharaja (Hi)

maharani s. maharani (Hi)

mahatma s. mahatma (Hi)

le ⁓ Gandhi Mahatma Gandhi

mahdi s. mahdi

mahdisme s. mahdismo

mahdiste adj. mahdista

mahdiste s. mahdista

mah-jong s. mah-jong

Mahomet s. Mahomet

mahométan adj. mahometan
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mahométan s. mahometano

mahométisme s. mahometismo

mahonia s. mahonia

mahous adj. enorme, colossal

poisson ⁓ pisce colossal

mai s. maio, mense de maio

maïade s. naiade

maïeuticien s. obstetrico

maïeutique adj. maieutic

méthode ⁓ methodo maieutic

maïeutique s. maieutica

maigre adj. magre

femme ⁓ femina magre

repas ⁓ repasto magre

viande ⁓ carne magre

maigrelet adj. assatis magre, troppo magre

maigrement adv. magremente

⁓ payé magremente pagate

maigreur s. magressa

⁓ d'une végétation magressa de un vegetation

maigrichon, maigriot adj. VOIR: maigrelet

maigrir v. magrir

mail s. malleo

mailing s. mailing [A]

maillage s. dimension de malia(s)

maille s. malia

⁓ à l'invers malia al inverso

maillechort s. argentano

mailler v. maliar

⁓ un filet maliar un rete

maillet s. mallette

⁓ de croquet mallette de croquet (A)

mailloche s. malleo

maillon s. malia, anello

⁓ d'une chaîne anello de un catena

maillot s. 1. costume/calceones de banio

2. costume de gymnastica

3. camisa

maillotin s. presse a/de/pro olivas

main s. mano

la ⁓ droite le mano dext(e)re

la ⁓ gauche le mano leve/sinistre

les lignes de la ⁓ le lineas del mano

la ⁓ de l'artiste le mano del artista

à ⁓ armée a mano armate

main d'oeuvre s. mano de obra

main-forte s. assistentia

prêter ⁓ à qn prestar assistentia a un persona

mainlevée s. revocation, annullation, rescission

accorder ⁓ d'une hypothèque à qn accordar 

rescission de un hypotheca a un persona

mainmise s. (action de s'emparer) confiscation

mainmortable adj. in mano(s) morte

mainmorte s. manomorte

biens de ⁓ benes de manomorte

maint adj. multe, plure

en ⁓ endroit in plure locos

à ⁓es reprises multe vices

⁓es fois multe vices, sovente

maint pron. 

⁓s multes, plures

maintenance s. mantenentia

⁓ de la loi mantenentia del lege

contrat de ⁓ contracto de mantenentia

maintenant adv. nunc, ora, actualmente, in iste 

momento, al presente

mainteneur s. mantenitor

maintenir v. mantener

⁓ son opinion mantener su opinion

je l'ai dit et je le maintiens io lo ha dicite e io lo 

mantene

maintien s. 1. mantenimento

⁓ de l'ordre mantenimento del ordine

2. attitude, manieras

maïolique s. majolica

vase de ⁓ vaso de majolica

maire s. burgomaestro

mairie s. casa/domo municipal, municipalitate

mais conj. ma, sed

ce n'est pas ma faute, ⁓ la tienne isto non es mi 

falta, ma le tue

maïs s. mais

épi de ⁓ spadice de mais

maïserie s. industria del mais

maison s. casa

⁓ de bois casa de ligno

⁓ de campagne casa de campania

la ⁓ de Dieu le casa de Deo

Maison Blanche s. Casa Blanc

maisonnée s. familia

toute la ⁓ tote le familia

maisonnerie s. magazin special pro le installation del 

casa

maisonnette s. parve casa, casetta

maison-témoin s. casa modello

maistrance s. officieros del marina

maître s. maestro

le ⁓ et l'esclave le maestro e le sclavo

le ⁓ d'un chien le maestro de un can

⁓ de ballet maestro de ballet (F)

être ⁓ de son destin esser maestro de su destino

maître adj. principal, le plus importante

⁓ mot idea principal

carte maîtresse carte le plus importante

maître-à-danser s. compasso spheric

maître-autel s. altar major

maître-chien s. trainator de canes

maître-coq s. maestro cocinero
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maître-mot s. idea principal

maîtresse s. concubina

maîtrisable adj. reprimibile, repressibile

peur difficilement ⁓ pavor difficilemente reprimibile

maîtrise s. maestria

maîtriser v. maestrar

⁓ un incendie maestrar un incendio

⁓ son émotion maestrar su emotion

maïzena s. maizena

maje adj. major

juge ⁓ judice major

majesté s. majestate

la ⁓ de son style le majestate de su stilo

⁓ divine majestate divin

majestueusement adv. majestuosemente

marcher ⁓ marchar {sj} majestuosemente

majestueux adj. majestuose

château ⁓ castello majestuose

paysage ⁓ paisage majestuose

majeur s. 1. (mus.) major

morceau en ⁓ morcello in major

2. digito medie/del medio, medio

majeur adj. 1. (mus.) major

intervalle ⁓ intervallo major

2. (plus/très grand, plus/très important) major

force ⁓ fortia major

intérêt ⁓ interesse major

3. (qui a atteint l'âge de la majorité légale) major

héritier ⁓ herede major

majolique s. majolica

poterie en ⁓ potteria in majolica

major s. 1. (mil.) major

2. (enseignement) le melior candidato

majorant s. (math.) majorante

le ⁓ d'une fonction le majorante de un function

majoration s. majoration

⁓ de prix majoration de precios

majordome s. majordomo

majorer v. majorar

⁓ une facture majorar un factura

⁓ les prix majorar le precios

majorette s. majorette [A]

uniforme de ⁓ uniforme de majorette

majoritaire adj. majoritari

scrutin ⁓ scrutinio majoritari

système ⁓ systema majoritari

majoritairement adv. majoritarimente

majorité s. 1. (ce qui l'emporte par le nombre) 

majoritate

la ⁓ des trois quarts le majoritate del tres quartos

2. (âge légal à partir duquel un personne devient 

pleinement capable ou responsable) majoritate, 

majoria

Majorque s. Majorca

majorquin s. majorchino

majorquin adj. majorchin

majuscule s. majuscula

A ⁓ A majuscula

majuscule adj. majuscule

lettre ⁓ littera majuscule

make-up s. make-up [A]

maki s. maki

mal s. 1. (ce qui est mauvais) mal

⁓ nécessaire mal necessari

2. (douleur) mal, dolor

⁓ insupportable mal insupportabile

3. (maladie) mal, maladia

⁓ de mer mal de mar, naupathia

4. effortio

se donner un ⁓ de chien effortiar se multo

mal adj. mal

ce n'est pas ⁓ isto non es mal

mal adv. mal

connaître ⁓ qn cognoscer mal un persona

se sentir ⁓ sentir se mal

malabar s. typo robuste

Malachie s. Maleachi

malachite s. malachite

malacologie s. malacologia

malade adj. malade

un homme ⁓ un homine malade

un arbre ⁓ un arbore malade

un esprit ⁓ un spirito malade

malade s. malado

un ⁓ du coeur un malado del corde

un ⁓ imaginaire un malado imaginari

maladie s. maladia

⁓ de coeur maladia de corde

souffrir de la ⁓ d'Alzheimer suffrer del maladia de 

Alzheimer

maladif adj. maladive

enfant ⁓ infante maladive

curiosité ⁓ve curiositate maladive

maladivement adv. maladivemente

maladrerie s. leproseria

maladresse s. 1. inhabilitate

2. stupiditate

commettre une ⁓ committer un stupiditate

maladroit adj. inhabile

gestes ⁓s gestos inhabile

maladroitement adv. inhabilemente

il s'exprime ⁓ ille se exprime inhabilemente

malaga s. (vin) malaga

mal-aimé adj. pauco/poco amate, non amate, impopular

malaire adj. malar

os ⁓ osso malar

malaise s. depression, marasmo

malaisé adj. difficile
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⁓ à combiner difficile a combinar

malaisément adv. difficilemente

Malaisie (la) s. Malaysia

malandrin s. bandito

malappris adj. impolite, discortese, mal educate, 

grossier, incongrue

un enfant ⁓ un infante mal educate

malaria s. malaria, paludisme

malarien adj. malaric

fièvre ⁓ne febre malaric

malariologie s. malariologia

malavisé adj. irreflexive, indeliberate, inconsiderate

Malawi (le) s. Malawi

Malawite s. malawiano

malawite adj. malawian

malaxage s. malaxation

⁓ du beurre malaxation del butyro

malaxer v. malaxar

⁓ l'argile malaxar le argilla

⁓ le beurre malaxar le butyro

malaxeur s. malaxator

malayo-polynésien adj. malayo-polynesian

langues ⁓nes linguas malayo-polynesian

Malaysia (la) s. Malaysia

malchance s. adversitate, infortuna

la ⁓ le poursuit le adversitate le perseque

malchanceux adj. infortunate

un joueur ⁓ un jocator infortunate

malchanceux s. persona infortunate, infortunato

malcommode adj. incommode

un vêtement ⁓ pour la campagne un vestimento 

incommode pro le campania

mal-connaissance s. cognoscentia insufficiente

Maldives (les) s. pl. Le Maldivas

maldivien adj. maldivian

maldivien s. maldiviano

maldonne s. 1. error in le distribution del cartas

2. (fig.) miscomprension, error

mâle s. 1. masculo, viro

2. animal mascule, masculo

mâle adj. mascule

accoucher d'un enfant ⁓ parer/parturir un infante 

mascule

malédiction s. malediction

proférer/prononcer une ⁓ contre qn 

proferer/pronunciar un malediction contra un persona

malédiction! interj. malediction!

maléfice s. maleficio

maléfique adj. malefic

planète ⁓ planeta malefic

avoir un influence ⁓ haber un influentia malefic

malencontreusement adv. importunmente, 

inopportunmente, intempestivemente

malencontreux adj. pauco/poco opportun, importun, 

inopportun, intempestive

un retard ⁓ un retardo inopportun

une remarque ⁓se un remarca inopportun

mal-en-point adj. malade

être ⁓ sentir se malade

mal-en-point adj. malade

malentendant adj. debile de audition, audiolese, un 

pauco/poco surde

malentendu s. 1. miscomprension

dissiper un ⁓ dissipar un miscomprension

2. differentia de opinion

⁓ diplomatique differentia diplomatic de opinion

mal-être s. sentimento de discontento

malfaçon s. defecto, imperfection, obra defectuose

malfaisance s. malfacientia

malfaisant adj. malfaciente

influence ⁓e influentia malfaciente

malfaiteur s. malfactor, criminal

bande de ⁓s banda de malfactores

malfamé adj. malfamate

quartier ⁓ quartiero malfamate

malformation s. malformation

⁓ cardiaque malformation cardiac

⁓ congénitale malformation congenital

malfrat s. bandito

un banda de ⁓s un banda de banditos

malgracieux adj. malgratiose

malgré prép. malgrado

⁓ la pluie malgrado le pluvia

malhabile adj. inhabile, incapabile

malhabilement adv. inhabilemente, incapabilemente

malheur s. infortuna, adversitate

oiseau de ⁓ ave de infortuna

malheur! interj. oh, qual disastro!

malheureusement adv. infelicemente, tristemente

malheureux adj. infelice, triste

jour ⁓ jorno infelice

malhonnête adj. 1. dishoneste

joueur ⁓ jocator dishoneste

2. discortese, grossier

paroles ⁓s parolas grossier

malhonnêtement adv. 1. dishonestemente

2. discortesemente, grossiermente

malhonnêteté s. 1. dishonestate, dishonestitate

⁓ intellectuelle dishonestitate intellectual

2. discortesia, grosseria

Mali (le) s. Mali

malice s. 1. malevolentia, malitia

2. drolleria, malitia

malicieusement adv. malitiosemente

malicieux adj. 1. malevolente, malitiose

2. drolle, malitiose

malien adj. malian

Malien s. maliano
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malignement adv. 1. intelligentemente, astutemente

2. malevolentemente, malitiosemente

malignité s. 1. astutia

2. malevolentia, malignitate

3. (med.) malignitate

malin (fém. maligne) adj. 1. intelligente, astute, 

inventive

2. drolle

3. malevolente, malitiose

malingre adj. maladive

enfant ⁓ infante maladive

malintentionné adj. malintentionate

malique adj. malic

acide ⁓ acido malic

mal-jugé s. judicamento erronee

malle s. coffro

malléabilisation s. malleabilisation

malléabiliser v. malleabilisar

malléabilité s. malleabilitate

malléable adj. malleabile

malle-cabine s. grande coffro

malléolaire adj. malleolar

ligaments ⁓s ligamentos malleolar

malléole s. malleolo

⁓ externe malleolo externe/peronee

⁓ interne malleolo interne/tibial

malletier s. 1. fabricante de coffros

2. venditor de coffros

mallette s. valise [F]

mal-logé adj. mal allogiate

malmener v. tractar rudemente, maltractar, brutalisar

mal-nourri adj. malnutrite

malnutrition s. malnutrition

malocclusion s. malocclusion

malodorant adj. malodor

haleine ⁓e halito malodor, halitose (-osis)

malotru s. homine rude/grossier, bruto

malpensant s. heterodoxo, dissidente

malpighie s. (bot.) malpighia

malpoli adj. rude, grossier, brute, villan

malposition s. malposition

malpropre adj. 1. immunde, sordide

mains ⁓s manos sordide

2. improprie, dishoneste

méthodes ⁓s methodos improprie

3. improprie, inapte

malpropreté s. immunditia, sordidessa

malsain adj. malsan

curiosité ⁓e curiositate malsan

climat ⁓ climate malsan

malséance s. dishones(ti)tate

malséant adj. dishoneste

malsonnant adj. malsonante, incongrue

malstrom s. maelstrom

malt s. malt

le ⁓ est utilisé dans la fabrication de la bière le 

malt es utilisate pro le fabrication del bira

maltage s. maltage

maltais adj. maltese

chien ⁓ can maltese

Maltais s. maltese

maltase s. maltase

Malte s. Malta

malté adj. maltate

farine ⁓e farina maltate

malter v. maltar, maltificar

malterie s. malteria

malteur s. maltator

malthusianisme s. malthusianismo

malthusien s. malthusiano

malthusien adj. malthusian

maltose maltose

maltractant adj. maltractante

maltraitance s. maltractamento

maltraiter v. maltractar

⁓ un enfant maltractar un infante

⁓ la grammaire maltractar le grammatic

malvacée s. (bot.) malvacea

malveillance s. malevolentia

acte de ⁓ acto de malevolentia

malveillant adj. malevolente

malversation s. malversation

fonctionnaire coupable de ⁓s functionario 

culpabile de malversationes

malvoyant s. persona qui vide mal

mam'selle, mam'zelle s. senioretta

maman s. mamma, matre

mambo s. mambo

mamelle s. ubere

les ⁓s de la vache le uberes del vacca

mamelon s. 1. mamilla, tetta

2. parve collina, mamillon

mamelonné adj. coperite de parve collinas, collinose

mamelouk s. mameluk

mamelu adj. con grande mammas

mamie, m'amie s. 1. granmamma, granmatre

2. mi amica

mamillair adj. mamillar

muscle ⁓ musculo mamillar

tubercule ⁓ tuberculo mamillar

mammair adj. mammari

glande ⁓ glandula mammari

mammalogia s. mammalogia

mammectomie s. mammectomia

mammifère s. animal mammifere, mammifero, mammal

mammite s. mammitis

mammographic adj. mammographic

mammographie s. mammographia
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mammologue s. mammalogo

mammouth s. mammut

mammy s. granmamma, granmatre

man s. larva de melolontha

manager s. manager [A]

manageur s. manager [A]

manant s. rustico stupide, beotio

mancelle s. catena de harnese

manche adj. inhabile

Manche s. le (canal del) Manica

manche (fém.) I s. 1. manica

⁓ raglan manica raglan (A)

2. (sport.) manche [F]

3. stricto de mar

manche (masc.) II s. manico

⁓ de balai manico de scopa

⁓ de marteau manico de martello

⁓ de parapluie manico de parapluvia

mancheron s. 1. manica superior

2. parve manica

manchette s. manchette [F]

manchon s. 1. manichetto

⁓ de fourrure manichetto de pellicia

2. (techn.) manichetto, pecia de junction

⁓ d'assemblage manichetto de assemblage

manchot s. pinguin

manchot adj. con un bracio/mano, unibracial, unimane

il n'est pas ⁓ ille es un homine habile

manchot s. homine unibracial/unimane

mancipation s. mancipation

mandala s. mandala

mandale s. colpo

mandant s. mandante, mandator

mandarin s. mandarin

les ⁓s de Chine le mandarines de China

canard ⁓ anate mandarin

mandarinal adj. mandarinal

mandarinat s. mandarinato

mandarine s. (fruit) mandarina

mandarinier s. mandariniero

mandat s. 1. mandato

⁓ d'arrêt mandat de arresto

⁓ de perquisition mandato de perquisition

2. mandato

région sous ⁓ region sub mandato

3. mandato

⁓ parlementaire mandato parlamentari

mandataire s. mandatario

mandataire-liquidateur s. curator

mandat-carte s. mandato postal/de posta

mandaté s. mandatario

mandatement s. 1. ordine, mandato

2. autorisation

3. delegation

4. ordine de pagamento

mandater v. 1. mandar

2. dar un ordine de pagamento, ordinar un 

pagamento

3. deputar, delegar

4. pagar per (medio de) un mandato postal/de posta

mandat-lettre s. mandato postal/de posta

mandat-poste s. mandato postal/de posta

mandement s. 1. (ordre écrit) mandamento

2. littera pastoral

mander v. 1. (ordonner, communiquer) mandar

⁓ un ordre mandar un ordine

2. (faire venir) mandar

⁓ un prêtre mandar un prestre

mandibulaire adj. mandibular

mandibule s. mandibula

mandole, mandore s. mandola [I], mandora [I]

mandoline s. mandolina

mandoliniste s. mandolinista

mandragore s. (bot.) mandragora

mandrill s. mandril

mandrin s. punction

manducation s. manducation

manécanterie s. schola pro juvene choristas

manège s. 1. maneo, schola/academia de equitation

salle de ⁓ sala de maneo

2. carosello

mânes s. pl. manes

invoquer les ⁓ des ancestres invocar le manes del 

ancestres

manette s. (parve) manivella de 

commando/maneamento/controlo

manganate s. manganato

manganèse s. manganese

manganésien adj. manganesifere

manganesifère adj. manganesifere

manganeux adj. manganose

oxyde ⁓ oxydo manganose

manganine s. manganina

fil de ⁓ filo de manganina

manganique s. manganic

oxydo ⁓ oxydo manganic

manganite s. manganite

mangeable adj. mangiabile

mangeaille s. nutrimento (pro animales)

mange-disque s. grammophono/phonographo pro 

infantes

mangeoire s. mangiatoria, trogo, alveo

mangeotter v. mangiar lentemente

manger s. mangiar, repasto

on doit apporter son propre ⁓ on debe apportar su 

proprie mangiar

manger v. mangiar

je mange du pain io mangia pan
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la vache mange de l'herbe la vache mange herba

mangerie s. repasto copiose

mange-tout s. siliqua, silica

mangeur s. mangiator

mangeure s. foramine facite per le tineas

mangle s. radice de mangrove

manglier s. mangrove, rhizophoro

mangouste s. (zool.) mangusta, mangosta

mangrove s. mangrove

mangue s. (bot.) manga

maniabilité s. maneabilitate

maniable adj. maneabile

maniacodépressif adj. maniacodepressive

psychose ⁓ve psychose (-osis) maniacodepressive

maniaque adj. maniac

maniaque s. maniaco

⁓ sexuel maniaco sexual

manichéen adj. manichee, manicheista

vision ⁓ne du monde vision manichee del mundo

manichéen s. manicheo, manicheista

manichéisme s. manicheismo

manichéiste adj. manicheista, manichee

manichéiste s. manicheista, manicheo

manichordion s. manichordio

manicle s. parve manico

manicorde s. manichordio

manie s. mania

⁓ de l'ordre mania del ordine

⁓ de la persécution mania del persecution

maniement s. maneamento

le ⁓ d'armas le maneamento de armas

le ⁓ de la langue le maneamento del lingua

manier v. 1. manear

⁓ la plume manear le pluma

2. modellar

3. v

se ⁓ hastar se

manieré adj. manierate

un style ⁓ un stilo manierate

manière s. maniera

⁓ de vivre maniera de viver

de cette ⁓ de iste maniera, assi

maniérisme s. manierismo

maniériste adj. manierista, manieristic

maniériste s. manierista

manif s. (abbr.) manifestation

manifestant s. manifestante

⁓ pour la paix manifestante pro le pace

manifestation s. 1. manifestation

⁓ de joie manifestation de joia/gaudio

⁓ de volonté manifestation de voluntate

2. manifestation

⁓ pacifiste manifestation pacifista

⁓ de masse manifestation de massa

manifeste s. manifesto

⁓ communiste manifesto communista

⁓ humaniste manifesto humanista

manifeste adj. manifeste, evidente

différences ⁓s differentias manifeste

manifestement adv. manifestement, evidentemente

manifester v. 1. (participer à une manifestation) 

manifestar

on a manifesté dans les rues on ha manifestate in 

le stratas

2. (faire connaître de façon manifeste) manifestar

⁓ ses intentions manifestar su intentiones

⁓ sa volonté manifestar su voluntate

manigance s. machination, intriga

manigancer v. machinar, intrigar

maniguette s. (bot.) grana de paradiso

Manilla s. Manila

manille s. 1. (tabac) manila

2. (cigare) manila

3. (jeu de cartes) manille [F]

manioc s. manioc, cassava

farine de ⁓ farina de manioc/cassava

manipulable s. manipulabile

manipulateur s. manipulator

manipulateur adj. manipulatori

manipulation s. manipulation

⁓ de l'opinion publique manipulation del opinion 

public

manipule s. manipulo

manipuler v. manipular

⁓ les électeurs manipular le electores

manique s. 1. manico

2. miton de furno

manitou s. manitu

manivelle s. manivella

tourner la ⁓ tornar le manivella

manne s. 1. grande corbe con ansa

2. (bible.) manna

mannequin s. 1. mannequin [F]

agence de ⁓s agentia de mannequins

2. ⁓ d'etalage mannequin de vitrina

mannite s. (bioch.) mannite, mannitol

mannitol s. (bioch.) mannitol, mannite

mannose s. mannosa

manocontact s. clave sensibile

manodétendeur s. valva/valvula de reduction

manoeuvrabilité s. manovrabilitate

manoeuvrable adj. manovabrile

manoeuvre s. 1. obrero al jornata, jornalero

2. manovra

⁓ d'une locomotive manovra de un locomotiva

3. (mil.) manovra

champ de ⁓ campo de manovra

4. machination, intriga
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manoeuvrer v. manovrar

manographe s. manographo

manoir s. casa/domo de campania

manomètre s. manometro

manométrie s. manometria

manométrique adj. manometric

manostat s. manostato

manquant s. manco

manquant adj. mancante

chaînon ⁓ anello/malia mancante

manque s. 1. manco

⁓ d'eau manco de aqua

2. lacuna

combler une ⁓ plenar un lacuna

manque adj. defectuose

manqué adj. mancate

chance ⁓ chance {sj} mancate

coup ⁓ colpo mancate

vie ⁓e vita mancate

manquement infraction, infringimento

⁓ à la loi infraction al lege

manquer v. 1. mancar

cet élève manque souvent iste alumno manca 

sovente

les occasions ne manquent pas le occasiones non 

manca

⁓ d'expérience mancar de experientia

2. mancar

⁓ son objectif mancar su objectivo

⁓ une occasion mancar un occasion

⁓ son train mancar su traino

mansarde s. 1. (toit) mansarda

2. (chambre) mansarda

mansuétude s. mansuetude

⁓ évangélique mansuetude evangelic

manta s. (poisson) manta

mante s. 1. (insecte) mante

2. mantello ample sin manicas

manteau s. mantello

⁓ de fourrure mantello de pellicia

⁓ de pluie mantello de pluvia

mantelet s. mantelletto

mantille s. mantilla [E]

mantique s. mantica

mantisse s. mantisse

mantouan adj. mantuan, de Mantua

Mantouan s. mantuano

Mantoue s. Mantua

mantra s. mantra

manucure s. manucurista

manucurer v. manucurar

manuel s. manual

⁓ d'histoire manual de historia

⁓ scolaire manual scholar

manuel adj. manual

travail ⁓ travalio/labor manual

habileté ⁓le habilitate manual

manuellement adv. manualmente

manufacturable adj. manufacturabile

manufacture s. 1. fabrica, manufactura

⁓ d'armes manufactura de armas

2. fabrication, manufactura

manufacturier s. fabricante

manu militari adv. a/de/con mano armate, militarmente

manumission s. manumission

manuscriptologie s. manuscriptologia

manuscrit s. manuscripto

déchiffrement d'un ⁓ deciframento/decifration de 

un manuscripto

manuscrit adj. manuscripte

notes ⁓es notas manuscripte

manutention s. 1. tractamento de mercantias

2. deposito, magazin

manutentionner v. tractar mercantias, preparar 

mercantias pro esser expedite

maoïsme s. maoismo

maoïste s. maoista

maoïste adj. maoista

maori adj. maori

Maori s. maori

maous adj. enorme, colossal

poisson ⁓ pisce enorme

mappemonde s. mappamundi [L]

maquereau s. 1. (poisson) maquerello

friture de ⁓ fritura de maquerello

2. proxeneta, ruffiano

maquereautage s. proxenetismo

maquereauter v. ruffianar

maquerelle s. proprietaria de un bordello/lupanar

maquette s. maquette [F]

maquettisme s. construction de maquettes [F]

maquettiste s. facitor de maquettes [F]

maquignon s. commerciante/mercante/mercator de 

cavallos

maquignonnage s. 1. commercio de cavallos

2. duperia

maquillage s. 1. (le) mitter de make-up [A]

2. make-up [A], fardo

le ⁓ du soir le make-up del vespere/vespera

3. falsification

maquiller v. 1. mitter make-up [A]/fardo, fardar

2. falsificar

maquilleur s. 1. fardator

2. falsificator

maquis s. 1. vegetation de arbustos

2. (hist.) (movimento de) resistentia, maquis [F]

maquisard s. membro del resistentia, resistente

marabout s. 1. (oiseau) marabu
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2. (prêtre mahométan) marabut

maracuja s. (bot.) maracuja

maraîchage s. cultura de verduras/legumines, 

horticultura

maraîcher s. cultor/cultivator de verduras/legumines, 

horticultor

maraîcher adj. horticultural

marais s. 1. palude

assèchement des ⁓ exsiccation de paludes

2. region paludose

3. jardin horticultural/de verduras/de legumines, horto

maranta s. (bot.) maranta

marasme s. marasmo

⁓ économique marasmo economic

marasque s. (bot.) marasca

marasquin s. maraschino

marathon s. marathon

marathonien s. cursor/currero de marathon

marâtre s. matrastra

maraud s. povre diabolo

maraudage s. chassa {sj} illicite/furtive

maraude s. chassa {sj} illicite/furtive

marauder v. chassar {sj} illicitemente/furtivemente

maraudeur s. chassator {sj} illicite/furtive

marbre s. marmore

⁓ de Carrare marmore de Carrara

marbré adj. marmorate, marmorisate

papier ⁓ papiro marmorisate

marbrer s. marmorar, marmorisar

⁓ la tranche d'un livre marmorisar le trencho {sj} 

de un libro

marbrerie s. 1. (activité) marmoreria

2. (atelier) marmoreria

marbrier s. marmorero, marmorator

marbrier adj. marmorari

industrie ⁓e industria marmorari

marbrière s. marmoriera

marbrure s. imitation de marmore

marc s. 1. deposito, fece

⁓ de vin fece de vino

⁓ de café deposito de caffe

2. marc [F]

3. (monnaie) marco

Marc s. Marco

⁓ Aurèle Marco Aurelio

marcassin s. juvene porco

marcassite s. marcassite

marcescence s. marcescentia

marcescent adj. marcescente

marcescible adj. marcescibile

marchand s. mercante

⁓ de vin mercante de vino

⁓ d'étoffes marcante de stoffas

marchand adj. mercante

valeur ⁓e valor mercante

économie ⁓e economia mercante

marine ⁓e marina mercante

marchandage s. negotiation cavillose

marchander v. baratar, contender le precio

marchandeur s. 1. persona qui barata

2. mediator de mano de obra

marchandise s. mercantia, merce

vendre des ⁓s vender mercantias

marchant adj. marchante {sj}

marche s. 1. marcha {sj}

à une heure de ⁓ a un hora de marcha

assis dans le sens de la ⁓ sedite in le senso del 

marcha

se mettre en ⁓ mitter se in marcha

2. (mus.) marche

⁓ funèbre marcha funebre

marché s. 1. mercato

⁓ des actions mercato del actiones

⁓ aux fleurs mercato al/del flores

2. contracto, compra, vendita, transaction

marchéage s. marketing [A]

marchepied s. planca de pede

marcher v. 1. marchar {sj}

enfant qui commence à ⁓ infante qui comencia a 

marchar

2. functionar, marchar {sj}

cet appareil marche bien iste apparato 

functiona/marcha ben

marcheur s. persona qui va a pede, persona qui ambula, 

pedon

⁓s de la paix participantes a un marcha {sj} pro le 

pace

marcheuse s. figurante

mardi s. martedi

mare s. 1. stagno

⁓ aux canards stagno al anates

2. cavo

⁓s d'eau sur les routes cavos de aqua super le 

camminos

marécage s. palude

marécageux s. paludose, uliginose

maréchal s. 1. marechal [F]

2. ferrator, ferrero

maréchalat s. marechalato {sj}

maréchalerie s. 1. profession de ferrero/ferrator

2. ferreria

maréchal-ferrant s. ferrero, ferrator

marée s. marea

le changement de ⁓ le cambiamento de marea

port de/a ⁓ porto de/a marea

marégramme s. mareogramma

marégraphe s. mareographo

maremmatique adj. maremmatic
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fièvre ⁓ febre maremmatic

maremme s. maremma

marène s. (poisson) marena

marèque s. (oiseau) anate penelope

mareyage s. commercio in grosso de pisces marin/de 

mar

mareyeur s. grossiste in pisces marin/de mar

margarine s. margarina

margay s. catto tigre

marge s. margine

laisser une ⁓ lassar un margine

⁓ de tolérance margine de tolerantia

en ⁓ de l'actualité in le margine del actualitate

margelle s. bordo del puteo

marger v. marginar

margeur s. marginator

marginal adj. marginal

conscience ⁓e conscientia marginal

note ⁓e nota marginal

phénomène ⁓ phenomeno marginal

utilité ⁓e utilitate marginal

marginalement adv. marginalmente

marginalisation s. marginalisation

marginaliser v. marginalisar

marginalisme s. marginalismo

marginalité s. marginalitate

marginer v. facer notas in le margine, marginar

margouillis s. immunditia

margoulette s. facie

margrave s. margrave

margraviat s. margraviato

marguerite s. (bot.) margarita

marguillier s. sacrista, sacristano

mari s. marito

mariable adj. maritabile, nubile

mariage s. maritage, matrimonio

⁓ d'amour maritage/matrimonio de amor

⁓ per procuration maritage/matrimonio per 

procuration

marial adj. marial

culte ⁓ culto marial

marié s. marito

Marie s. Maria

marie-couche-toi-là s. prostituta

mariée s. marita

vive la ⁓! vive le marita!

marie-louise s. passe-partout [F]

marier v. maritar

se ⁓ avec qn maritar se con un persona

marie-salope s. 1. draga

2. femina neglecte/sordide

marieur s. facitor de maritages/matrimonios

marijuana, marihuana s. marijuana, marihuana

marimba s. marimba

marin s. marinero

peuple de ⁓s populo de marineros

marin adj. marin

carte ⁓e carta marin

sel ⁓ sal marin

monstre ⁓ monstro marin

marina s. centro de sport nautic

marinade s. marinada

marinage s. marinage

marine s. 1. soldato de marina

2. blau marin

3. navigation maritime, marina

4. armea de mar, marina, flotta, fortias 

maritime/naval

5. (tableau) marina

mariné adj. marinate

hareng ⁓ haringo marinate

mariner v. marinar

maringouin s. mosquito [E]

marinier s. marinero de aqua dulce, batellero

marinisme s. marinismo

mariolle s. puero/puera habile

mariolle adj. habile

marionette s. marionnette [F]

montreur de ⁓s marionnettista

théâtre de ⁓s theatro de marionnettes

marionnettiste s. marionnettista

marisque s. condyloma

mariste s. marista

marital adj. marital

autorisation ⁓e autorisation marital

maritalement adv. maritalmente

vivre ⁓ viver maritalmente

maritime adj. maritime

canal ⁓ canal maritime

climat ⁓ climate maritime

navigation ⁓ navigation maritime

pin ⁓ pino maritime

maritorne s. femina neglecte/sordide

marivaudage s. linguage raffinate

marivauder v. parlar un linguage raffinate

marjo s. figura/persona marginal

marjolaine s. (bot.) majolana

essence de ⁓ essentia de majolana

mark s. (monnaie) marco

marketing s. marketing [A]

marle adj. astute

marli s. adornamento marginal, bordo 

ornamental/decorative, meandro

marmaille s. multitude de infantes

marmelade s. marmelada, compota

⁓ d'oranges marmelada de oranges

marmenteau adj. de trunco alte

arbres ⁓x arbores de trunco alte
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marmitage s. bombardamento

marmite s. marmita

⁓ de Papin marmita de Papin

⁓ autoclave/à pression marmita autoclave/a 

pression

marmitée s. marmitata

marmiter v. bombardar

marmiton s. adjuta cocinero/de cocina

marmonnement s. murmuration

marmonner v. murmurar

marmoréen adj. marmoree

roche ⁓ne rocca marmoree

marmorisation s. formation de marmore, marmorisation

marmoriser v. marmorisar

calcaire marmorisé calcario marmorisate

marmot s. juvene puero/pupo, parvo

marmotte s. 1. (zool.) marmotta

dormir comme une ⁓ dormir como un marmotta

2. pelle de marmotta

3. coffro

marmottement s. murmuration

marmotter v. murmurar

marmouton s. massa

marnage s. fertilisation con marna, marnage

marne s. marna

⁓ argileux marna argillose

marner v. fertilisar con marna, marnar

marneux adj. marnose

calcaire ⁓ calcario marnose

marnière s. marniera

Maroc (le) s. Marocco

marocain adj. marocchin

Marocain s. marocchino

maronite s. maronita

maronite adj. maronita

église ⁓ ecclesia maronita

maronner v. murmurar

maroquin s. corion marocchin, marocchin

maroquinerie s. marocchineria

maroquinier s. marocchinero

marotte s. subjecto/thema favorite

marquage s. 1. marcage

2. (sport.) marcage

marquant adj. remarcabile, notabile, prominente, 

saliente

particularités ⁓es particularitates remarcabile

marque s. marca

article de ⁓ articulo de marca

⁓s distinctives marcas distinctive

imprimer sa ⁓ à imprimer su marca super

donner des ⁓s de son amitié dar marcas de su 

amicitate

le s est la ⁓ du pluriel le s es le marca del plural

marqué adj. marcate

cartes ⁓es cartas marcate

marque-page s. marcapaginas

marquer v. (sport.) marcar

⁓ des draps marcar drappos

le lever du rideau marque le début du spectacle 

le levar del cortina marca le comenciamento del 

spectaculo

⁓ un but marcar un goal (A)

marqueté adj. marquetate

sol ⁓ solo marquetate

table ⁓e tabula marquetate

marqueterie s. marqueteria

marqueteur s. marquetator

marqueur s. marcator

marquis s. marquis [F], margrave

marquisat s. marquisato, margraviato

marquise s. 1. marquise [F], margrava, marchesa

2. (auvent) marquise [F]

marquoir s. tabella/pannelo del scores 

[A]/punctos/resultatos

marraine s. matrina

marrant adj. 1. comic, drolle

2. un pauco/poco folle, bizarre

marre adj. 

j'en ai ⁓ io es fatigate/disgustate de isto

marrer (se) v. torquer se de rider

marri adj. triste, attristate, affligite

marron s. 1. (bot.) marron

purée de ⁓s puree (F) de marrones

2. colpo

marronner v. facer un labor/travalio non qualificate

marronnier s. (bot.) marroniero

marrube s. (bot.) marrubio

mars s. marte

Mars s. 1. (dieu) Mars

2. (planète) Mars

marsala s. (vin) marsala

marseau s. (bot.) salice viminal

Marseillais s. marsiliese

marseillais adj. marsiliese

Marseillaise (Le) s. Le Marsiliesa

Marseille s. Marsilia

marsouin s. (zool.) phocena

marsupial adj. marsupial

ours ⁓ urso marsupial

marsupial s. marsupial

martagon s. (bot.) martagon

marte s. martara

marteau s. martello

⁓ à dents martello a dentes

⁓ à percussion martello a percussion

marteau adj. folle, insan, lunetic

marteau-perforateur s. martello-perforator

marteau-piolet s. martello de alpinista
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marteau-piqueur s. perforator a percussion

martelage s. martellamento

martelé adj. martellate

cuivre ⁓ cupro martellate

martèlement, martellement s. martellamento

marteler v. martellar

martelet s. martelletto

marteleur s. martellator

martensite s. martensite

martial adj. 1. martial

loi ⁓ lege martial

cour ⁓ corte martial

2. ferrifere, ferrose, ferruginose

carence ⁓e carentia ferrose

martialement adv. martialmente

martien adj. martian

observation ⁓ne observation martian

martien s. martiano

Martin s. Martino

martingale s. martingala

martini s. martini

martiniquais s. martinichese

martiniquais adj. martinichese

Martinique (La) s. Martinica

martin-pêcheur s. (oiseau) martin-piscator

martre s. 1. martara

2. pellicia de martara

martyr s. martyre

liste des ⁓s lista del martyres, martyrologio

martyre s. martyrio

sa vie fut un long ⁓ su vita ha essite un longe 

martyrio

martyriser v. martyrisar

martyrologe s. martyrologio

martyrologie s. martyrologia

marxisme s. marxismo

marxisme-léninisme s. marxismo-leninismo

marxiste s. marxista

marxiste adj. marxista

marxiste-léniniste s. marxista-leninista

marxiste-léniniste adj. marxista-leninista

maryland s. (tabac) maryland [A]

mascara s. mascara

mascarade s. mascarada

mascaret s. unda de marea

mascaron s. mascaron

mascarpone s. (cul.) mascarpone

mascotte s. mascotte [F]

masculin adj. masculin

mode ⁓e moda masculin

substantif ⁓ substantivo masculin

voix ⁓e voce masculin

masculin s. masculino

le ⁓ d'un mot le masculino de un vocabulo

masculiniser v. masculinisar

mode qui masculinise les femmes moda que 

masculinisa le feminas

⁓ un adjectif masculinisar un adjectivo

masculinité s. masculinitate

maser s. (phys.) maser

maso s. (abbr.) masochista

masochisme s. masochismo

masochiste s. masochista

masochiste adj. masochista

plaisir ⁓ placer masochista

masquage s. (le) mascar, (le) mascarar, dissimulation, 

occultation

masque s. masca, mascara

⁓ à gaz masca a gas

⁓ mortuaire masca mortuari

sous le ⁓ de sub le masca de

masqué adj. mascate, mascarate

bal ⁓ ballo mascate/mascarate

masquer v. mascar, mascarar, dissimular, occultar

⁓ une batterie mascar un batteria

chercher à ⁓ ses défauts cercar a mascar su 

defectos

massacrant adj. insupportabile

humeur ⁓e humor insupportabile

massacre s. massacro

⁓ d'une minorité ethnique massacro de un 

minoritate ethnic, genocidio

massacrer v. (fig.) massacrar

⁓ des prisonniers massacrar prisioneros

⁓ un morceau de musique massacrar un morsello 

de musica

massacreur s. massacrator

massage s. massage

⁓ cardiaque massage cardiac

⁓ facial massage facial

masse s. 1. massa

la rencontre de deux ⁓s d'air constitue un front 

le incontro de duo massas de aire constitue un fronte

⁓ de l'élecron massa del electron

la ⁓ des mots français provient du latin le massa 

del vocabulos francese proveni del latino

2. (gros maillet) massa

⁓ de sculpteur massa de sculptor

massé s. massé [F]

massepain s. marzapane [I]

un coeur en ⁓ un corde in marzapane

masser v. 1. facer un massage, massar

se faire ⁓ facer se massar

2. concentrar, massar

⁓ des troupes massar truppas

3. (billard) massar

masséter s. masseter

massette s. 1. (bot.) typha
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2. malleo

masseur s. 1. (personne) masseur [F]

2. apparato de massage

massicot s. 1. (techn.) massicot

2. machina a/de trenchar {sj} papiro/carton, etc.

massicoter v. trenchar {sj}

⁓ un livre trenchar un libro

massif s. massivo

au milieu du parc se trouvait un ⁓ de pins in le 

medio del parco se trovava un massivo de pinos

le Massif central le Massivo central

massif s. 1. (dont la masse occupe tout le volume 

apparent) massive

bijou d'or ⁓ joiel de auro massive

2. (qui présente l'apparence d'une masse épaisse) 

massive

une tour ⁓ve un turre massive

massification s. massification

le phénomène de la ⁓ du tourisme le phenomeno 

del massification del turismo

massifier v. massificar

massique adj. massic

chaleur ⁓ calor massic

densité ⁓ densitate massic

massivement adv. massivemente

monumento ⁓ construite monumento 

massivemente construite

mass media s. mass media [A]

massorah, massore s. massora

massorète s. massoreta

massorétique adj. massoretic

massue s. massa

mastaba s. mastaba

mastectomie s. mastectomia

mastic s. mastico

⁓ de vitrier mastico de vitrero

mastic s. persona obese

masticage s. obturation con mastico, revestimento con 

mastico

masticateur s. masticator

masticateur adj. masticatori

muscles ⁓s musculos masticatori

masticatoire adj. masticatori

pâte ⁓ pasta masticatori

mastiff s. (chien) mastiff [A]

mastiquer v. 1. (broyer avec les dents) masticar

2. obturar/clauder con mastico, revestir con mastico, 

masticar

mastite s. mastitis

mastodonte s. 1. (zool.) mastodonte

2. animal/objecto colossal/gigantesc

mastoïde s. mastoide

mastoïde adj. mastoide

mastoïdien adj. mastoide

mastoïdite s. mastoiditis

mastologie s. mammologia

mastroquet s. 1. taverna

2. tavernero

masturbation s. masturbation

masturber v. masturbar

masure s. casa misere/miserabile

mat adj. 1. (echecs.) mat

le rois est ⁓ le rege est mat

2. (qui n'est pas brillant ou poli) mat

verre ⁓ vitro mat

mât s. mast

navire à trois ⁓s nave a tres mastes

⁓ totémique mast totemic

matador s. matador [E]

mataf s. marinero

mâtage s. dispolimento

matamore s. bluffator, rodomonte

match s. match [A], partita

⁓ de football match de football (A)

⁓ nulle match nul

matefaim s. spisse torta de patella

matelas s. matras

⁓ à ressorts matras a resortos

⁓ pneumatique matras pneumatic

matelassé adj. wattate

manteau à doublure ⁓e mantello a fodero wattate

matelasser v. wattar

matelassier s. facitor de matrases, matrasero

matelassure s. borra

matelot s. marinero

matelote s. ragout [F] de pisce

mater s. mamma

mater v. 1. spiar, jectar reguardos furtive

2. (echecs.) matar

⁓ le roi matar le rege

3. submitter, domar

4. supprimer, reprimer

⁓ une révolte reprimer un revolta

5. (rendre mat) matar, dispolir

argent maté argento matate

mâter v. munir de mastes

mater dolorosa s. mater dolorosa [L]

mâtereau s. parve mast

matérialisation s. materialisation

matérialiser v. materialisar

matérialisme s. materialismo

⁓ historique materialismo historic

matérialité s. materialitate

⁓ de l'âme materialitate del anima

matériau s. material

matériel s. material

⁓ de guerre material de guerra

⁓ de pêche material de pisca
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⁓ agricole material agricole

⁓ génétique material genetic

matériel adj. material

substance ⁓le substantia material

aide ⁓le adjuta material

point ⁓ puncto material

matérielle s. sustenentia

matériellement adv. materialmente

l'homme est mortel ⁓ le homine es mortal 

materialmente

c'est ⁓ impossible isto es materialmente impossibile

maternage s. tractamento materne

maternel adj. maternal

lait ⁓ lacte maternal

allaitement ⁓ allactamento maternal

geste ⁓ gesto maternal

enseignement ⁓ inseniamento maternal

maternellement adv. maternalmente

s'occuper ⁓ de qn occupar se maternalmente de un 

persona

materner v. ager como un matre, esser un matre pro, 

tractar maternalmente

maternité s. maternitate

les joies de la ⁓ le joias/gaudios del maternitate

mateur s. spia, voyeur [F]

math(s) s. (abbr.) mathematica

mathématicien s. mathematico

mathématique adj. mathematic

raisonnement ⁓ rationamento mathematic

problèmes ⁓s problemas mathematic

mathématiquement adv. mathematicamente

démontrer qc ⁓ demonstrar mathematicamente un 

cosa

mathématiques s. pl. mathematica

⁓ abstraites mathematica abstracte

⁓ appliquées mathematica applicate

mathématisation s. formulation mathematic, 

mathematisation

mathématiser v. formular mathematicamente, 

mathematisar

matheux s. studente forte de mathematica

Mathusalem s. Mathusala

vieux comme ⁓ vetule como Mathusala

matière s. materia

⁓ d'examen materia de examine

⁓ brute materia brute

⁓s fécales materias fecal, feces

tractar une ⁓ tractar un materia

bien connaître la ⁓ ben cognoscer le materia

je suis incompétent en la ⁓ io es incompetente in 

le materia

Matignon s. Matignon ( résidentia del presidente)

matin s. matino, matutino

lundi ⁓ lunedi matino

mâtin s. 1. can de chassa {sj}

2. persona mal educate, beotio

3. puerastro, pueracio

matinal adj. matinal, matutinal

gymnastique ⁓e gymnastica matinal

gelée ⁓e gelo matinal

matinalement adv. matinalmente, matitunalmente

mâtiné adj. bastarde

chat ⁓ catto bastarde

matinée s. matinata

toute la ⁓ tote le matinata

matines s. pl. matinas

sonnez les ⁓! sona le matinas!

matineux adj. matinal, matutinal

matir v. render mat, mattar

matité s. matitate

matois adj. astute, infame

matoiserie s. astutia

maton s. 1. lacte cualiate/coagulate

2. carcerero

matos s. material(es), equipamento

matou s. catto (mascule)

matraquage s. 1. bastonada

2. repetition sin fin

matraque s. fuste, baston

matraqué adj. repetite sin fin

matraquer v. 1. fustigar, bastonar

2. repeter

matraqueur s. fustigator, bastonator

matras s. recipiente, retorta, alambic, ballon

matriarcal adj. matriarchal

société ⁓e societate matriarchal

matriarcat s. matriarchato

matriarche s. matriarcha

matricaire s. (bot.) matricaria, camomilla

⁓ odorante matricaria odorante

matrice s. 1. (moule) matrice

la ⁓ d'un disque le matrice de un disco

2. (anat.) utero, matrice

inflammation de la ⁓ inflammation del matrice

3. (math.) matrice

⁓ corrélative matrice correlative

matricer v. stampar in un matrice

matricide s. 1. (personne) matricida

2. (acte) matricidio

matriciel adj. matricial

calcul ⁓ calculo matricial

algèbre ⁓le algebra matricial

matriclan s. clan matrilinear

matricule s. matricula

matrilinéair adj. matrilinear

clan ⁓ clan matrilinear

matrilocal adj. matrilocal

matrimonial adj. matrimonial
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lien ⁓ ligamine matrimonial

agence ⁓e agentia matrimonial

matrimonialement adv. matrimonialmente

matrone s. matrona

matronyme s. matronymico

matte s. matta

⁓ de cuivre matta de cupro

⁓ de plomb matta de plumbo

Matthieu s. Mattheo

évangile selon saint ⁓ evangelio secundo/de 

Mattheo

matthiole s. (bot.) matthiola

maturase s. maturase

maturation s. maturation

cave de ⁓ cava de maturation

avancer la ⁓ avantiar le maturation

mature adj. matur

écosystème ⁓ ecosystema matur

mâture s. insimul de mastes

maturité s. maturitate

⁓ d'un abcès maturitate de un abscesso

⁓ d'un fruit maturitate de un fructo

⁓ sexuelle maturitate sexual

matutinal adj. matutinal, matinal

maudire v. 1. maledicer, imprecar

⁓ un ennemi maledicer un inimico

2. (rel.) lancear un anathema, anathemisar, 

excommunicar

maudit adj. maledicte

maison ⁓e casa maledicte

maugréer v. murmurar

maurandie s. (bot.) maurandia

maure s. (couleur) nigre-brun

Maure s. mauro

l'invasion des ⁓s le invasion del mauros

le Maure de Venise le Mauro de Venetia

maure adj. maure

maurelle s. (bot.) tornasol

mauresque s. dansa mauresc, mauresca

mauresque adj. mauresc

danse ⁓ dansa mauresc

Maurice s. Mauritio

mauricien adj. mauritian

mauricien s. mauritiano

Mauritanie (la) s. Mauritania

Mauritanien s. mauritaniano

mauritanien adj. mauritanian

mauser s. mauser [G]

mausolée s. mausoleo

maussade s. 1. grunnion

caractère ⁓ character grunnion

2. adj. lugubre, desolate, triste

maison ⁓ casa desolate

3. gris, obnubilate

temps ⁓ tempore gris

maussaderie s. mal humor

mauvais adj. mal

⁓ calcul mal calculo

⁓ moments mal momentos

de ⁓ humeur de mal humor

⁓ récolte mal recolta

mauve s. 1. (bot.) malva

⁓ blanche malva blanc

2. (couleur) violetto clar, mauve [F]

mauve adj. violette clar, mauve [F]

mauvis s. (oiseau) turdo iliac

maxi adj. maxi

mode ⁓ moda maxi

maxijupe s. maxigonna, maxigonnella

maxillaire adj. maxillar

artère ⁓ arterio maxillar

glande ⁓ glandula maxillar

maxillaire s. maxilla

⁓ inférieur maxilla inferior

⁓ supérieur maxilla superior

maximal adj. maximal

tension ⁓e tension maximal

maximalisation s. maximisation

maximaliser v. maximisar

maximaliste adj. maximalista

maximaliste s. maximalista

maximanteau s. maximantello

maxime s. 1. (règle de conduite) maxima

le ⁓s de la politique le maximas del politica

2. (formule lapidaire) maxima

⁓s d'un auteur célèbre maximas de un autor 

celebre

Maxime s. Maximo

maximisation s. maximisation

la ⁓ du profit le maximisation del profito

maximiser v. maximisar

⁓ les chances de succès maximisar le chances {sj} 

de successo

maximum s. maximo

le ⁓ de vitesse le maximo de velocitate

⁓ barométrique maximo barometric

être condamné au ⁓ esser condemnate al maximo

maximum adj. maximal

prix ⁓s precios maximal

maxwell s. maxwell [A]

Maxwell s. Maxwell

équations de ⁓ equationes de maxwell

Maya s. maya

maya adj. maya

civilisation ⁓ civilisation maya

maya s. (langue) maya

mayonnaise s. mayonnaise [F]

⁓ à l'ail mayonnaise al allio
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mazdéisme s. mazdeismo, mazdaismo

mazette s. personne incapabile

mazette! interj. incredibile!

mazout s. oleo combustibile, oleo di  e  sel, gasoleo

pollué par le ⁓ polluite per de gasoleo

mazoutage s. pollution per gasoleo

mazouter v. 1. prender gasoleo

2. polluer per gasoleo

mazurka s. mazurka

mbar s. (abbr.) mbar ( millibar)

mcrotubule s. microtubulo

me pron. 

mea-culpa s. mea culpa [L]

faire son ⁓ facer su mea culpa

méandre s. meandro

suivre le ⁓s de la rivière sequer le meandros del 

riviera

les ⁓s de la pensée le meandros del pensata

méandrine s. fungia

méat s. meato

⁓ urinaire meato urinari

mec s. typo robuste

mécanicien s. mechanico

⁓ de bord mechanico de bordo

mécanicien adj. mechanisate

civilisation ⁓ne civilisation 

mechanisate/industrialisate

mécanique s. 1. mechanica

⁓ des fluides mechanica del fluidos

⁓ quantique mechanica quantic

2. mechanismo

⁓d'une horloge mechanismo de un horologio

mécanique adj. mechanic

explication ⁓ de l'univers explication mechanic del 

universo

dispositif ⁓ dispositivo mechanic, mechanismo

mécaniquemente adv. mechanicamente

appliquer ⁓ des principes stricts applicar 

mechanicamente principios stricte

mécanisation s. mechanisation

⁓ d'une industrie mechanisation de un industria

mécaniser v. mecanisar

⁓ la production mechanisar le production

mécanisme s. 1. mechanismo

⁓ d'une machine mechanismo de un machina

⁓s biologiques mechanismos biologic

2. (phil.) mechanismo

mécano s. (abbr.) mechanico

mécanothérapie s. mechanotherapia

meccano s. meccano

mécénat s. mecenato

mécène s. mecenas

elle est le ⁓ de ce jeune peintre illa es le mecenas 

de iste juvene pictor

Mécène s. Mecenas

méchanceté s. malitia, malevolentia

la ⁓ d'une allusion le malitia de un allusion

méchant adj. 1. malitiose, malevole, malevolente

article ⁓ articulo malitiose

2. mal, sin valor

⁓ livre mal libro

mèche s. 1. micca

⁓ de bougie micca de candela

2. micca

⁓ d'une mine micca de un mina

3. bucla (de capillos)

4. forator

5. tampon

6. 

il n'y a pas ⁓ isto es impossibile

mécheux adj. floccose

mécompte s. 1. error in un calculo

2. disillusion

méconium s. meconio

méconnaissable adj. irrecognoscibile

se déguiser pour de rendre ⁓ disguisar se pro 

render se irrecognoscibile

méconnaissance s. ignorantia, incomprehension

la ⁓ de ses droits le ignorantia de su derectos

méconnaître v. 1. non cognoscer

2. denegar

⁓ un action denegar un action

3. non recognoscer, refusar de admitter/acceptar

il méconnaît le règles les plus essentielles il non 

recognosce le regulas le plus essential

4. non appreciar, miscognoscer

⁓ un inventeur miscognoscer un inventor

méconnu adj. miscognoscite

genie ⁓ genio miscognoscite

mécontent adj. insatisfacte, malcontente, discontente

mécontent s. malcontento, discontento

mécontentement s. insatisfaction, discontento, 

discontentamento

mécontenter v. render discontente/malcontente, 

discontentar

mécoptère s. mecoptero

Mècque (La) s. Mecca

mécréant adj. incredule

mécréant s. persona incredule, incredulo

médaille s. (sport.) medalia

cabinet de ⁓s cabinetto de medalias

⁓ d'or medalia de auro

⁓ d'identité medalia de identitate

médaillé adj. decorate

médailler v. decorar

médaillier s. medaliario

médailliste s. medalista

médaillon s. medalion
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Mède s. medo

mède adj. mede

mède s. (langue) medo

médecin s. medico, doctor

⁓ de famille medico de familia

⁓ militaire medico militar

médecine s. 1. (science) medecina

faculté de ⁓ facultate de medicina

⁓ d'urgence medecina de urgentia

⁓ alternative medicina alternative

2. (médicament) medecina, medicamento

prendre une ⁓ prender un medicina

médecine-ball s. medecine-ball [A]

media s. VOIR: mass media

média s. medio de communication

médiamat s. contator del nivello/indice/index de 

audientia

médian adj. median

veine ⁓e vena median

plan ⁓ plano median

voie ⁓e via median

médiane s. mediana

médiante s. (mus.) mediante

médiastin s. mediastino

médiat adj. mediate

auscultation ⁓e auscultation mediate (con 

stethoscopio)

médiateur s. 1. (med.) medio

⁓ chimique medio chimic

2. (personne qui s'entremet pour faciliter un accord) 

mediator

intervention d'un ⁓ intervention de un mediator

médiateur adj. mediator

commission médiatrice commission mediator

médiathécaire s. mediathecario

médiathèque s. mediatheca

médiation s. mediation

tentative de ⁓ tentativa de mediation

médiatisation s. mediatisation

médiatiser v. mediatisar

mediator s. (mus.) plectro

médiatrice s. (geom.) mediatrice

médical adj. medical, medic

examen ⁓ examine medical

préscription ⁓e prescription medical

médicalement adv. medicalmente

médicament s. medicamento, medicina

préscrire un ⁓ prescriber un medicamento

médicamenter v. medicamentar

médicamenteux adj. medicamentose

traitement ⁓ tractamento medicamentose

médicastre s. medicastro

médication s. medication

médicinal adj. medicinal

plante ⁓e planta medicinal

médicochirurgical adj. medicochirurgic

médicolégal adj. medicolegal

expertise ⁓ expertise medicolegal

institut ⁓ instituto medicolegal

médicosocial adj. medicosocial

médiéval adj. medieval

l'Europe ⁓e Europa medieval

il s'est spécialisé dans la littérature ⁓e ille se ha 

specialisate in le litteratura medieval

médiévisme s. medievismo, medievalismo

médiéviste s. medievista, medievalista

médiocre adj. mediocre

élève ⁓ alumno mediocre

livre ⁓ libro mediocre

salaire ⁓ salario mediocre

médiocrement adv. mediocremente

viver ⁓ viver mediocremente

médiocrité s. mediocritate

médique adj. mede

guerres ⁓s guerras mede

médire v. dicer mal, calumniar, diffamar

médisance s. maledicentia, calumniation, diffamation

médisant adj. maledicente, calumniatori, diffamatori

médisant s. maldicente, calumniator, diffamator

méditatif adj. meditative

caractère ⁓ character meditative

méditation s. meditation

⁓ philosophique meditation philosophic

⁓ transcendante meditation transcendente

méditer v. meditar

méditerrané adj. mediterranee

méditerranée s. mediterraneo

Méditerranée s. Mediterraneo

méditerranéen adj. mediterranee

climat ⁓ climate mediterranee

méditerranéen s. mediterraneo

médium s. medium

médiumnique adj. mediumnic

médiumnité s. mediumnitate

médius s. digito medie/del medio

médoc s. (vin) medoc

médullaire adj. medular

canal ⁓ canal medullar

ponction ⁓ punction medullar

médulleux adj. medullose

méduse s. medusa

Méduse s. Medusa

méduser v. esser mute de surprisa, esser stupefacte

meeting s. meeting [A]

⁓ électoral meeting electoral

méfait s. 1. malfacto, crimine

2. resultato perniciose, mal effecto

les ⁓s du tabac le mal effectos del tabaco
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méfiance s. diffidentia, suspicion

dissiper la ⁓ de qn dissipar le suspicion de un 

persona

méfiant adj. diffidente, suspiciose

être de caractère ⁓e esser de character diffidente

méfier (se) v. diffider de

méfiez-vous des pickpockets diffide del 

pickpockets (A)

méforme s. mal condition

mégabit s. megabit [A]

mégacéros s. megacero

mégacôlon s. megacolon

mégacycle s. megacyclo

mégafête s. grande festa

mégahertz s. megahertz

mégajoule s. megajoule

mégalithe s. megalitho

mégalithic adj. megalithic

civilisation ⁓ civilisation megalithic

monument ⁓ monumento megalithic

mégalomane adj. megalomane, megalomaniac

mégalomane s. megalomano, megalomaniaco

mégalomanie s. megalomania

mégalopole s. megalopole

mégaloptère s. megaloptero

mega-octet s. megabyte [A]

mégaphone s. megaphono

mégapole s. megalopole

mégaptère s. megaptero

mégarde inattention, inadvertentia

par ⁓ per inattention, sin voler lo

mégathérium s. megatherio

mégatonne s. megatonna

mégatonnique adj. megatonnic

mégawatt s. megawatt

mégère s. diabolessa, furia, harpyia, virago, viragine

mégohm s. megohm, megaohm

mégot s. cicco, stirpetto/fin de cigarretta/cigarro

mégotage s. economisation

mégoter v. economisar

méharée s. viage con meharis

méhari s. mehari

méhariste s. meharista

meilleur adj. melior

mon ⁓ ami mi melior amico

méiose s. meiose (-osis)

méiotique adj. meiotic

réduction ⁓ reduction meiotic

meistre s. grande mast

méjuger v. 1. mal judicar

2. subestimar

mél s. adresse electronic, adresse de e-posta/e-mail [A]

mélaena s. melena

mélamine s. melamina

mélampyre s. (bot.) melampyro

mélancolie s. melancholia

accès de ⁓ accesso de melancholia

mélancolique adj. melancholic

visage ⁓ visage melancholic

mélancolique s. melancholico

mélancoliquement adv. melancholicamente

mélanésian s. melanesiano

Mélanésie (la) s. Melanesia

mélanésien adj. melanesian

langues ⁓nes linguas melanesian

mélange s. mixtura, combination

⁓ de couleurs mixtura de colores

mélangé adj. miscite, mixte, combinate

mélanger s. miscer, admiscer, immiscer, commiscer

⁓ une chose et une autre chose miscer un cosa e 

un altere cosa

⁓ des laines miscer lanas

mélangeur, mélangeuse s. machina a/de miscer, 

mixitor, mixer [A]

mélanine s. melanina

mélanique adj. melanic

pigment ⁓ pigmento melanic

sarcome ⁓ sarcoma melanic, melanosarcoma

tumeur ⁓ tumor melanic, melanoma

mélanisme s. melanismo, melanose (-osis)

mélanoblastome s. melanoblastoma

mélanocyte s. melanocyto

mélanodermie s. melanodermia

mélanome s. melanoma

mélanosarcome s. melanosarcoma

melanose s. melanose (-osis)

melanostimuline s. melanostimulina

mélasse s. melassa

mélatonine s. melatonina

melchior s. argentano, alpaca

mêlé adj. miscite, mixte, combinate

couleurs ⁓es colores miscite

races ⁓es racias miscite

méléagrine s. meleagrina

mêlée s. melee [F]

⁓ sanglante melee sanguilente

méléna s. melena

mêler v. miscer, admiscer, immiscer, commiscer, 

combinar

⁓ deux races de chiens miscer duo racia de canes

⁓ plusieurs thèmes combinar plure themas

mélèze s. (bot.) larix, larice

mélia s. (bot.) melia

méli-mélo s. 1. mixtura confuse

2. (cul.) salata mixte

mélinite s. melinite

mélioratif adj. meliorative

adjectif ⁓ adjectivo meliorative
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mélioratif s. meliorativo

mélique s. (bot.) melica

mélique adj. melic

mélitot s. (bot.) melitoto

⁓ blanc melitoto blanc

mellifère adj. mellifere

plante ⁓ planta mellifere

insecte ⁓ insecto mellifere

mellification s. mellification

mellifique adj. mellific

abeille ⁓ ape mellific

melliflu adj. melliflue

mellite s. mellito

mélo s. (abbr.) melodrama

mélo adj. (abbr.) melodramatic, sentimental

film ⁓ film melodramatic

mélodie s. melodia

musique sans ⁓ musica sin melodia

mélodieusement adv. melodiosemente

mélodieux adj. melodiose

voix ⁓s voce melodiose

mélodique adj. melodic

mélodiste s. melodista

mélodramatique adj. melodramatic, sentimental

répertoire ⁓ repertorio/répertoire (F) melodramatic

mélodrame s. melodrama

méloé s. meloe

mélomane adj. melomane

une famille ⁓ un familia melomane

mélomane s. melomano

melon s. 1. (fruit) melon

⁓ d'eau melon de aqua

tranche de ⁓ trencho {sj} de melon

2. cappello spheric

mélongène, mélongine s. (bot.) aubergina

melonnière s. meloniera

mélopée s. melopeia

mélophage s. melophago

membrane s. membrana

⁓ muqueuse membrana mucose

⁓ vibrante membrana vibrante

⁓ de protection membrana de protection

membraneux adj. membranose

tissus ⁓ texitos membranose

ailes ⁓ses alas membranose

membranule s. membranula

membre s. 1. (math.) membro

les ⁓s d'un club les membros de un club (A)

les ⁓s antérieurs du corps le membros anterior del 

corpore

les ⁓s d'une équation le membros de un equation

2. membro, penis

⁓ viril membro viril

membré adj. 

bien ⁓ con membros recte/vigorose

mal ⁓ con membros curve/curvate

membru adj. membrute

membrure s. membratura

mémé s. 1. granmamma

2. fémina prude [F]

même pron. indéf. mesme

du ⁓ nom del mesme nomine

être la bonté ⁓ esser le bontate mesme

même adv. mesmo

elle est belle e ⁓ merveilleusement belle illa es 

belle e mesmo meravilosemente belle

mêmement adv. mesmemente

mémento s. 1. (rel.) memento

le ⁓ des vivants le memento del viventes

2. medio/truco mnemonic

3. agenda, carnet [F]/libretto de notas

mémère s. granmamma

mémo s. (abbr.) notitia

mémoire s. 1. (écrit) memoria

2. (faculté de conserver des états de conscience 

passés) memoria

avoir beaucoup de ⁓ haber multe memoria

⁓ d'ordinateur memoria de computator/computer 

(A)

3. (souvenir) memoria

garder la ⁓ d'un événement guardar le memoria 

de un evenimento

mémorable adj. memorabile

événement ⁓ evenimento memorabile

mémorandum s. 1. memorandum, notitia

2. agenda, carnet [F]/libretto de notas

3. (dipl.) memorandum

mémorial s. 1. (écrit) memorial

le ⁓ de Pascal le memorial de Pascal

2. monumento commemorative

3. memorandum

mémorialiste s. memorialista

mémoriel adj. de memoria

mémorisation s. memorisation

mémoriser v. memorisar

menaçant adj. menaciante

ton ⁓ tono menaciante

menace s. menacia

geste de ⁓ gesto de menacia

paroles de ⁓ parolas de menacia

menacé adj. menaciate

santé ⁓e sanitate menaciate

menacer v. menaciar

ménade s. 1. (hist.) menade

2. femina dissolute

ménage s. 1. menage [F]

argent de ⁓ moneta de menage

articles de ⁓ articulos de menage
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2. copula maritate

⁓ sans enfants copula sin infantes

ménagement s. 1. respecto, consideration

2. precaution

ménager v. 1. regular, arrangiar

⁓ une entrevue regular un intervista

2. installar, applicar, facer

⁓ un escalier installar un scala

3. emplear con mesura, sparniar

⁓ ses forces sparniar su fortias

4. tractar con respecto, respectar

⁓ son adversaire respectar su adversario

ménager adj. domestic

appareils ⁓s apparatos domestic

enseignement ⁓ inseniamento del labores del casa

ménagère s. 1. matre de familia, menagera

2. servicio de oleo e vinagre/aceto

ménagerie parco/jardin zoologic, zoo, menagerie [F]

ménagiste s. 1. fabrica/magazin de articulos domestic

2. fabricante/venditor de articulos domestic

menchevik s. menchevico {sj}

menchevik adj. menchevic {sj}

Mendel s. Mendel

mendélévium s. mendelevium

mendélien adj. mendelian

théories ⁓nes theorias mendelian

mendélisme s. mendelismo

mendiant s. mendiante, mendico

frère ⁓ fratre mendicante

mendicitate s. mendicitate

mendier v. mendicar

⁓ sa vie mendicar su vita

mendigot s. povre mendicante

mendigoter v. mendicar

meneau s. cruce de fenestra

menée s. 

⁓s machinationes {sj}, intrigas

mener v. menar

ce chemin mène au village iste cammino mena al 

village

⁓ une dama menar un dama

⁓ la bande menar le banda

⁓ une lutte menar un lucta

⁓ les vaches au pré menar le vaccas al prato

ménéstrel s. menestrel

ménétrier s. musico del village

meneur s. 1. director, conductor, capite, chef [F]

⁓ de jeu director de joco

2. agitator

3. transportator

⁓ de bois transportator de ligno

menhir s. menhir

menière s. molinera

méninge s. meninge

⁓ dure meninge dur

⁓ molle meninge molle

méningé adj. meningee

méningiome s. meningioma

méningite s. meningitis

⁓ cérébrospinal meningitis cerebrospinal

méningitique adj. meningitic

méningitique s. meningitico

méningocoque s. meningococco

méniscal adj. meniscal

ménisque s. menisco

mennonite s. mennonita

ménologe s. menologio

ménopause s. menopausa, climacterio

ménopausique adj. menopausic, climacteric

ménorragie s. menorrhagia

menotte s. 1. parve mano (de infante)

2. ⁓s manillas

passer les ⁓ à qn poner le manillas a un persona

menotter v. poner le manillas

mensonge s. mendacio, mentita

⁓ officieux mendacio/mendacietta officiose

mensonger adj. mendace

mensongèrement adv. mendacemente

répondre ⁓ responder mendacemente

menstruation s. menstruation

menstruel adj. menstrual

cycle ⁓ cyclo menstrual

flux ⁓ fluxo menstrual

menstrues s. pl. menstruos

mensualisation s. pagamento mensual (de salarios)

mensualiser v. pagar (salarios) mensualmente

mensualité s. mensualitate

mensuel adj. mensual

salaire ⁓ salario mensual

mensuellement adv. mensualmente

mensuration s. mensuration

mental s. 1. fortia volitive, moral

2. handicapato mental

mental adj. mental

calcul ⁓ calculo mental

processus mentaux processos mental

mentalement adv. mentalmente

mentalité s. mentalitate

menteur s. mentitor

menteur adj. mendace

langage ⁓ linguage mendace

menthe s. (bot.) mentha

⁓ aquatique mentha aquatic

menthol s. menthol

mentholé adj. mentholate

vaseline ⁓e vaselina mentholate

mention s. mention

digne de ⁓ digne de mention
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⁓ honorable mention honorabile

rayer les ⁓s inutiles rader le mentiones inutile

mentionner v. mentionar

le fait mentionné ci-dessus le facto mentionate in 

supra

mentir v. mentir

⁓ à sa conscience mentir a su conscientia

menton s. mento

⁓ pointu mento punctate

mentonnet s. (techn.) arresto

mentonnier adj. del mento

fossette ⁓e fossetta del mento

mentonnière s. corregia jugular

mentor s. mentor

menu s. menu [F]

⁓ touristique menu touristic

⁓ principal menu principal

menu adj. minute

tige ⁓e rametto minute

voix ⁓e voce minute

menuet s. menuet

menuiser v. facer ebenisteria

menuiserie s. ebenisteria

menuisier s. ebenista

menure s. (oiseau) lyra

ményanthe s. (bot.) menyanthe (trifoliate)

méphistophélique adj. mephistophelic

rire ⁓ riso mephistophelic

méphitique adj. mephitic

odeur ⁓ odor mephitic

méphitisme s. mephitismo

méprendre (se) v. commiter un error

mépris s. minusprecio, disdigno, comtempto

méprisable adj. disdignose, contemptibile

méprisant adj. minuspreciante, disdignante

méprise s. error

par ⁓ per error

mépriser v. minuspreciar, disdignar, contemner

mer s. mar

la Mer du Nord le Mar del Nord

la Mer Adriatique le Mar Adriatic

mercanti s. trafficante, trafficator

mercantile adj. mercantil

esprit ⁓ spirito mercantil

système ⁓ mercantilisme

mercantiliser v. vender a precio vil

mercantilisme s. mercantilismo

mercantiliste adj. mercantilista

mercantiliste s. mercantilista

mercaptan s. mercaptan, thiol

mercatique s. analyse (-ysis) del mercato, marketing [A]

mercenaire adj. mercenari

des troupes ⁓s truppas mercenari

mercenaire s. mercenario

mercerie s. merceria

mercerisage s. mercerisage

merceriser v. mercerisar

merci s. gratia, mercede

dire ⁓ regratiar

merci! interj. gratias!

⁓ beaucoup! multe gratias!

mercier s. mercero

mercredi s. mercuridi

mercredi! interj. diabolo!

mercure s. mercurio, hydrargyrio

Mercure s. Mercurio

mercureux adj. mercurose

chlorure ⁓ chloruro mercurose, calomel

mercuriale s. 1. (bot.) mercurialis

2. bulletin de mercato

3. quotation de bursa

4. reprimenda

mercuriel adj. mercurial

pommade ⁓ pomada mercurial

vapeurs ⁓es vapores mercurial

mercurique adj. mercuric

chlorure ⁓ chloruro mercuric, sublimato

mercurochrome s. mercurochromo

merde s. merda, cacata, excremento(s), fece

avoir de la ⁓ dans les yeux haber merda in le 

oculos

merde! interj. merda!

merdeux adj. merdose

merdier s. porcheria

merdique adj. sin valor

mère s. matre

le suis ⁓ de trois enfants io es matre de tres 

infantes

⁓ de famille matre de familia

idée ⁓ idea matre

mère-grand s. granmatre

méricarp s. mericarpo

méridien s. 1. meridiano

⁓ magnétique meridiano magnetic

premier ⁓ prime meridiano

2. quadrante/horologio solar, gnomone

méridien adj. meridian

heure ⁓ne hora meridian

ombre ⁓ne umbra meridian

méridienne s. 1. siesta

2. (astron.) meridiano

3. sofa

4. linea de punctos triangular

méridional adj. meridional

climat ⁓ climate meridional

Méridional s. meridional

l'accent des Meridionaux le accento del 

meridionales
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méringue s. meringue [F]

mérinos s. 1. (zool.) merino

2. (laine) merino

merise s. ceresia nigre

merisier s. cerisiero nigre

méristématique adj. meristematic

méristème s. meristema

méritant adj. meritori

mérite s. merito

un homme de ⁓ un homine de merito

mériter v. meritar

cette nouvelle mérite confirmation iste nova 

merita confirmation

repos bien mérité reposo ben meritate

méritocrate s. meritocrate

méritocratie s. meritocratia

méritoire adj. meritori

effort ⁓ effortio meritori

merlan s. 1. (poisson) merlan

2. barbero

merle s. (oiseau) merla

merlin s. (nav.) merlin

merlon s. merlon

merlu s. (poisson) merlucio

merluche s. (poisson) merlucio

mérostome s. merostomo

mérovingien adj. merovingian

dynastie ⁓ne dynastia merovingian

lois ⁓nes leges merovingian

mérovingien s. merovingiano

merveille s. meravilia

Alice au pays des ⁓ Alicia in le pais del meravilias

merveilleusement adv. meraviliosemente

chambre ⁓ décorée camera meraviliosemente 

decorate

merveilleux adj. meraviliose

Aladin et la lampe ⁓se Aladin e le lampa 

meraviliose

mérycisme s. merycismo

merzlota s. permafrost

mes pron. poss. 

mesa s. mesa

mésalliance s. mesalliance [F]

mésalliancer (se) v. facer un mesalliance [F]

mésange s. (oiseau) paro

Mésapothamie (la) s. Mesopothamia

mésathérapeute s. mesotherapeuta

mésaventure s. adversitate

mescal s. mescal

mescaline s. mescalina

mesdames s. pl. senioras

mesdemoiselles s. pl. seniorettas

mésencéphale s. mesencephalo

mésencéphalique adj. mesencephalic

mésenchymateux adj. mesenchymatose

mésenchyme s. mesenchyma

mésentente s. disaccordo, discordo, discordia

mésentère s. mesenterio

inflammation du ⁓ inflammation del mesenterio

mésentérique adj. mesenteric

mésestimation s. subestimation

mésestime s. minusprecio, disdigno, contempto

mésestimer v. 1. minuspreciar, disdignar, contemner

2. subestimar

mésintelligence s. disaccordo, discordo, discordia

mesmérien adj. mesmerian

magnétisme ⁓ magnetismo mesmerian

mesmérisme s. mesmerismo

mésoblaste s. mesoblasto

mésoblastique adj. mesoblastic

mésocarpe s. mesocarpio

mésoderme s. mesoderma

mésodermique adj. mesodermic

mésolithique adj. mesolithic

mésolithique s. mesolithico

mésomorph adj. mesomorphe

méson s. meson

Mésopotamie (la) s. Mesopotamia

mésopotamien adj. mesopotamian

Mésopotamien s. mesopotamiano

mésotherapeute s. mesotherapeuta

mésothérapie s. mesotherapia

mésothorax s. mesothorace

mésozoïque adj. mesozoic

mésozoïque s. mesozoico

mesquin adj. meschin

conceptions ⁓es conceptiones meschin

un repas ⁓ un repasto meschin

mesquinement adv. meschinmente

mesquinerie s. meschineria

mess s. mess [A]

message s. message

⁓ télégraphique message telegraphic

l'Evangile est le ⁓ du Christ le Evangelio es le 

message de Christo

messager s. messagero

Mercure était le ⁓ des dieux Mercurio esseva le 

messagero del deos

messagerie s. messageria

messe s. 1. (rel.) missa

⁓ pontificale missa pontifical

2. (mus.) missa

⁓ en si mineur missa in si minor

messeoir v. esser inconveniente

messianique adj. messianic

espoirs ⁓s speros messianic

messianisme s. messianismo

messie s. profeta de salute, messia
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Messie s. Messia

messieurs s. pl. seniores

mestrance s. officieros naval/de marina

mestre s. grande mast

mesurable adj. mesurabile

mesurage s. mesuration

mesure s. (mus.) mesura

⁓ de capacité mesura de capacitate

⁓ d'étain mesuras de stanno

⁓ de longueur mesura de longor

les ⁓s d'un monument les mesuras de un 

monumento

excéder la ⁓ exceder le mesura

⁓ à trois temps mesura a tres tempores

mesuré adj. mesurate

à pas ⁓s a passos mesurate

mesure-choc s. mesura drastic

mesurer v. mesurar

⁓ le volume d'un récipient mesurar le volumine de 

un recipiente

⁓ ses paroles mesurar su parolas

mesureur s. 1. (personne) mesurator

2. (instrument) mesurator

mésuser v. misusar

métabole, métabolique adj. metabolic

métaboliser v. 1. (physiol.) metabolisar

2. (fig.) degenerar se

métabolisme s. metabolismo

⁓ basal metabolismo basal

metabolite s. metabolito

metacarpe s. metacarpo

métacarpien adj. metacarpian, metacarpal

métacentre s. metacentro

métacentrique adj. metacentric

métairie s. ferma arrentate

métal s. metallo

⁓ précieux metallo preciose

⁓ blanc metallo blanc

métalangage s. metalinguage, metalingua

métalangue s. metalingua, metalinguage

métaldehyde s. metaldehyde

métalepse s. metalepse (-epsis)

métalinguistique adj. metalinguistic

fonction ⁓ function metalinguistic

le dictionnaire est un ouvrage ⁓ le dictionario es 

un obra metalinguistic

métalinguistique s. metalinguistica

métallifère adj. metallifere

gisement ⁓ jacimento metallifere

métallique adj. metallic

fil ⁓ filo metallic

monnaie ⁓ moneta metallic

métallisation s. metallisation

métallisé adj. metallisate

métalliser v. metallisar

métallo s. obrero metallurgic, metalurgista

métallochromie s. metallochromia

métallographe s. metallographo

métallographie s. metallographia

métallographique adj. metallographic

métalloïde s. metalloide

métalloprotéine s. metalloproteina

métallurgie s. metallurgia

métallurgique adj. metallurgic

metallurgiste s. 1. (ouvrier) metalurgista

2. (industriel) metalurgista

métalogique adj. metalogic

métalogique s. metalogica

métamathématique adj. metamathematic

métamathématique s. metamathematica

métamère s. metamero

métamère, métamerique adj. metamere, metameric

métamérie s. metameria

métamorphique adj. metamorphe, metamorphic

métamorphiser v. metamorphisar

métamorphisme s. metamorphismo

métamorphosable adj. metamorphosabile

métamorphose s. metamorphose (-osis)

⁓s des grenouilles metamorphose del ranas

métamorphoser v. metamorphosar

métaphase s. metaphase

métaphore s. metaphora

métaphorique adj. metaphoric

métaphoriquement adv. metaphoricamente

métaphosphate s. metaphosphato

métaphosphorique adj. metaphosphoric

acide ⁓ acido metaphosphoric

métaphysicien s. metaphysico

métaphysique s. metaphysica

métaphysique adj. metaphysic

spéculations ⁓s speculationes metaphysic

métaphysiquement adv. metaphysicamente

métaplasie s. metaplasia

métapsychique s. metapsychica, parapsychologia

métapsychique adj. metapsychic, parapsychologic

métapsychologie s. metapsychologia

métastable adj. metastabile

métastase s. metastase (-asis)

métastatique adj. metastatic

métatarse s. metatarso

métatarsien adj. metatarsian, metatarsal

métathèse s. metathese (-esis)

métathorax s. metathorace

métayage s. arrentamento

métayer s. arrentator

métempsycose s. metempsychose (-osis)

metencéphale s. metencephalo

météo s. 1. (abbr.) meteorologia
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2. (abbr.) bulletin meteorologic

3. (abbr.) servicio meteorologic

météo adj. (abbr.) meteorologic

météore s. meteoro

météorique adj. (fig.) meteoric

fer ⁓ ferro meteoric

pierre ⁓ petra meteoric

carrière ⁓ carriera meteoric

météorisme s. meteorismo, flatulentia

météorite s. météorite

bombardement de ⁓s bombardamento de 

meteorites

météoritique adj. meteoric

météorographe s. meteorographo

météorologie s. 1. meteorologia

2. servicio meteorologic

météorologique adj. meteorologic

bulletin ⁓ bulletin meteorologic

station ⁓ station meteorologic

observation ⁓ observation meteorologic

météorologiste, météorologue s. meteorologista, 

meteorologo

méthacrylique adj. methacrylic

acide ⁓ acido methacrylic

résine ⁓ resina methacrylic

méthadon s. methadon

méthane s. methano

méthanier s. tanker [A] de gas/methano

méthanoduc s. methanoducto

développement du réseau de ⁓s developpamento 

del rete de methanoductos

méthanogène adj. methanogene

méthanol s. methanol, alcohol methylic

méthémoglobine s. methemoglobina

méthionine s. methionina

méthode s. methodo

⁓ analytique methodo analytic

⁓ de travail methodo de travalio/labor

méthodique adj. methodic

liste ⁓ lista methodic

il est très ⁓ dans son trvail ille es multo methodic 

in su travalio/labor

méthodiquement adv. methodicamente

agir ⁓ ager methodicamente

méthodisme s. methodismo

méthodiste s. methodista

méthodiste adj. methodista

méthodologie s. methodologia

méthodologique adj. methodologic

méthyle s. methylo

chlorure de ⁓ chloruro de methylo

méthylène s. methyleno

chlorure de ⁓ chloruro de methyleno

méthylique adj. methylic

alcool ⁓ alcohol methylic, methanol

méticuleusement adv. meticulosemente

méticuleux adj. meticulose

il est extrêmement ⁓ dans son travail ille es 

extrememente meticulose in su travalio/labor

méticulosité s. meticulositate

métier s. 1. mestiero

soldat de ⁓ soldato professional/de mestiero

⁓ manuel mestiero manual

2. telario

métis adj. hybride, bastarde

chien ⁓ can bastarde

poirier ⁓ piriero hybride

métis s. hybrido, bastardo

métissage s. hybridation

métisser v. hybridar

métonymie s. metonymia

métonymique adj. metonymic

métope s. metopa

métrage s. 1. (action de métrer) metrage

⁓d'un tissu metrage de un texito

2. (longueur en mètres) metrage

3. 

⁓ d'un film longor de un film (A)

mètre s. 1. (unité de longueur) metro

⁓ cube metro cubic

⁓ carré metro quadrate

2. (étalon du mètre) metro

le ⁓ international en platine le metro international 

en platino

3. (litt.) metro

métrer v. metrar

métreur s. mesurator

métreuse s. contator de metros

métricien s. metrico

métrique s. 1. metric

système ⁓ systema metric

2. (litt.) metric

vers ⁓ verso metric

3. (geom.) metric

espace ⁓ spatio metric

métrite s. metritis

métro s. metro

ticket de ⁓ ticket (A) de metro

métro-boulot-dodo s. routine [F] (del vita) quotidian

métrologie s. metrologia

métrologique adj. metrologic

métrologiste s. metrologista, metrologo

métronome s. metronomo

métronomique adj. metronomic

métropole s. metropole

métropolitain s. 1. (cath.) metropolitano

2. (chemin de fer métropolitain) metropolitano, metro

métropolitain adj. 1. (opposé à colonial) metropolitan
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territoire ⁓ et départements d'outre-mer 

territorio metropolitan e departimentos de ultramar

2. (cath.) metropolitan

archevêque ⁓ archiepiscopo metropolitan, 

metropolitano

3. 

chemin de fer ⁓ ferrovia metropolitan, metro

métropolite s. metropolita

métrorragie s. metrorrhagia

mets s. platto

mettable adj. mittibile

ce manteau est encore ⁓ iste mantello es ancora 

mittibile

metteur au point s. technico de adjustage

metteur en oeuvre s. realisator, executor

metteur en scène s. inscenator, director scenic/de 

scena

mettre v. mitter, poner

meuble s. 1. mobile

⁓s rustiques mobiles rustic

marchand de ⁓s mercante de mobiles

2. 

⁓s benes mobile/mobiliari

meuble adj. mobile

sol ⁓ solo mobile

meublé adj. mobilate

maison ⁓e casa mobilate

meubler v. mobilar

⁓ une maison mobilar un casa

meuglement s. mugito

le ⁓ d'une vache le mugito de un vacca

meugler v. mugir

la vache meugle le vacca mugi

meuh! interj. bu!

meule s. 1. petra de/pro acutiar/affilar, mola

2. grande caseo (in forma de mola)

3. petra de molina, mola

4. pila de carbon de ligno

5. quadro/quadrato de champignons [F]

6. pila/cumulo de feno, fenil

7. 

⁓s gluteo, podice, natica, culo

meuler v. acutiar, affilar

meulette s. parve cumulo de feno

meuleuse s. machina de/a acutiar/affilar, affilatoria

meume s. (mus.) neuma

meunerie s. 1. fabrica de farina

2. fabrication de farina

3. commercio del farina

meunier s. 1. molinero

2. fabricante de farina

3. commerciante de farina

meunier adj. 

industrie ⁓e industria del farina

meunière s. 1. molinera

2. (oiseau) paro blau

3. (oiseau) paro caudate

meurette s. (cul.) sauce [F] de vino

meuromédiateur s. neuromediator

meursault s. meursault [F]

meurt-de-faim s. suffritor de fame, affamato

meurtre s. homicidio, occision, assassinato, 

assassinamento

⁓ avec préméditation homicidio con premeditation

meurtrier s. homicida, occisor, assassino, assassinator

meurtrier adj. homicida, homicidal, mortal, mortifere

climat ⁓ climate mortal

meurtrière s. 1. cannonniera

2. foramine de spia, fenestretta celate

meurtrir v. contunder, contusionar

⁓ se le front contunder se le fronte

meurtrissure s. contusion, plaga contuse, lesion, 

ecchymose (-osis)

Meuse s. Mosa

meusien adj. mosan

meute s. (fig.) muta, canes venatori

un ⁓ de créanciers un muta de creditores

mévente s. 1. insufficientia del venditas

2. marasmo economic

Mexicain s. mexicano

mexicain adj. mexican

Mexique (le) s. Mexico

mezcal s. mescal

mezzanine s. mezzanin

mezza-voce adv. mezza voce [I]

chanter ⁓ cantar mezza voce

mezzo s. 1. (abbr.) (voix) mezzosoprano [I]

2. (abbr.) (cantatrice) mezzosoprano [I]

mezzo-soprano s. 1. (voix) mezzosoprano [I]

2. (cantatrice) mezzosoprano [I]

mezzo-tinto s. mezzotinto [I]

mi s. (mus.) mi

miam-miam interj. miam-miam

miaou s. miau

miaou! interj. miau!

miasme s. miasmo

miaulement s. miau

miauler v. miaular

mi-bas s. geniculiera

mica s. mica

micacé adj. micacee

schiste ⁓ schisto micacee, micaschisto

micaschiste s. schisto micacee, micaschisto

micellaire adj. micellar

structure ⁓ structura micellar

micelle s. micella

miche s. grande pan ronde/rotunde

Michée s. Micha {sj}
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Michel-Ange s. Michelangelo {sj}

micheline s. traino di  e  sel

mi-chemin adv. 

à ⁓ a medie cammino

micheton s. cliente de prostituta

mi-clos adj. medio claudite/clause, a medietate 

claudite/clause, semiclause

micmac s. machination

mi-corps adv. 

à ⁓ a medie corpore

mi-côte adv. 

à ⁓ a medie costa

mi-course (sport.) s

à ⁓ a medie cursa

micro s. 1. (abbr.) microphono

⁓ main microphono manual

2. (abbr.) microinformatica

microampèremètre s. microamperometro

microanalyse s. microanalyse (-ysis)

microbalance s. microbalancia

microbe s. microbio

culture ⁓s cultura de microbios

microbien adj. microbic

maladie ⁓ne maladia microbic

microbiologie s. microbiologia

microbiologique adj. microbiologic

microbiologiste s. microbiologista, microbiologo

microbus s. minibus

microcalorimétrie s. microcalorimetria

microcéphale s. microcephalo

microcéphale adj. microcephale

microchimie s. microchimia

microchirurgie s. microchirurgia

microchirurgien s. microchirurgo

microcinéma s. microcinematographia

microcinématographie s. microcinematographia

microcircuit s. microcircuito

microclimat s. microclimate

microcontact s. microcommutator

microcopie s. microcopia

microcopier v. microcopiar

microcoque s. micrococco

microcosme s. microcosmo

microcosmique adj. microcosmic

microcurie s. microcurie

microdissection s. microdissection

microéconomie s. microeconomia

microéconomique adj. microeconomic

microédition s. microedition

microélectrode s. microelectrodo

microélectronique adj. microelectronic

microélectronique s. microelectronica

microévolution s. microevolution

microfibre s. microfibra

microfiche s. microfiche [F]

microfilm s. microfilm

lecteur de ⁓s lector de microfilms

microfilmer v. microfilmar

⁓ un document microfilmar un documento

microflore s. microflora

⁓ du sol microflora del solo

microforme s. microdocumento, microfiche [F], 

microfilm

microgramme s. microgramma

micrographie s. micrographia

micrographique adj. micrographic

microgravité s. microgravitate

microgrenu adj. microcrystallin

microhm s. microohm, microhm

micro-informatique s. microinformatica

micro-injection s. microinjection

micro-instruction s. microinstruction

microlecteur, microlecteuse s. microlector

microlite, microlithe s. microlitho

microlitique, microlithique adj. microlithic

micromanipulateur s. micromanipulator

micromanipulation s. micromanipulation

micromètre s. micrometro

micrométrie s. micrometria

micrométrique adj. micrometric

vis ⁓ vite micrometric

microminiaturisation s. microminiaturisation

micron s. micron

Micronésie (la) s. Micronesia

micronésien adj. micronesain

Micronésien s. micronesiano

micronisation s. micronisation

microniser v. micronisar

micronoyau s. micronucleo

micronucléus s. micronucleo

micro-onde s. microunda

micro-ordinateur, microordinateur s. 

microcomputator, microcomputer [A]

micro-organisme, microorganisme s. microorganismo

microphage s. microphago

microphone s. microphono

⁓ multidirectionnel microphono multidirectional

microphonique adj. microphonic

amplificateur ⁓ amplificator microphonic

microphotographie s. microphotographia

microphotographique adj. microphotographic

microphysique s. microphysica

micropilule s. micropilula

microprocessor s. microprocessor

microprogrammation s. microprogrammation

microprogramme s. microprogramma

micropyle s. micropylo

microscope s. microscopio
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⁓ à contraste de phase microscopio a contrasto de 

phase

⁓ électronique microscopio electronic

microscopie s. microscopia

microscopique adj. microscopic

examen ⁓ examine microscopic

organismes ⁓s organismos microscopic

microsillon s. disco de microsulco, disco de longe 

duration/durata, disco a/de rotation lente

microsociété s. microsocietate

la famille est considérée comme une ⁓ le familia 

es considerate como un microsocietate

microsociologie s. microsociologia

microsonde s. microsonda

microsphère s. microsphera

microsporange s. microsporangio

microspore s. microspora

microstructure s. microstructura

microtome s. microtomo

microtracteur s. minitractor

micro-trottoir s. interview [A] in le strata

miction s. emission de urina, miction

mi-cuisse adv. 

à ⁓ a medie femore

midi s. 1. (milieu du jour) hora meridian, mediedie, 

meridie

les douze coups de ⁓ le deceduo colpos de 

mediedie

à ⁓ juste exactemente a mediedie

2. sud, mediedie, meridie

le ⁓ de l'Angleterre le sud/mediedie de Anglaterra

Midi s. Sud/Mediedie/Meridie de Francia

midinette s. juvena

mie s. mica

manger la ⁓ et laisser la croûte mangiar le mica e 

lassar le crusta

mie adv. non

il ne chanta ⁓ ille non ha cantate

miel s. melle

production du ⁓ production del melle

miel! interj. diabolo!

miellat s. mellata, mellatura

miellé adj. mellate

boisson ⁓e bibita mellate

miellée s. mellata

mielleusement adv. mellosemente

mielleux adj. mellose

paroles ⁓ses parolas mellose

mien(s), mienne(s) pron. poss. 

miette s. mica

mieux adv. melio

les choses commencent à aller ⁓ les cosas 

comencia a ir melio

le plus tôt sera le ⁓ le plus tosto essera le melio

valoir ⁓ valer melio

mieux-être s. plus grande prosperitate

mièvre adj. dulciastre

mièvrement adv. dulciastremente

mièvrerie s. gratia dulciastre

mi-fin adj. medio fin

petits pois ⁓s pisos dulce medio fin

migmatite s. migmatite

mignard adj. affectate

mignardise s. maniera affectate, affectation

mignon adj. 1. gratiose, gentil

2. amabile

sois ⁓ne, aide-moi sia amabile, adjuta me

mignonnet adj. gratiose, gentil

mignoter v. caressar

se ⁓ facer se belle

migraine s. migraine [F]

crise de ⁓ crise/crisis de migraine

migraineux adj. migrainose {gre}

migraineux s. migrainoso {gre}

migrant adj. migrante

migrant s. migrante

migrateur s. migrator

migrateur adj. migratori

oiseau ⁓ ave migratori

migration s. migration

la ⁓ des barbares le migration del barbaros

la ⁓ des anguilles le migration del anguillas

migratoire adj. migratori

mouvement ⁓ movimento migratori

migrer v. migrar

nostre sidérurgie migre vers les portes nostre 

siderurgia migra verso le portos

mi-hauteur adv. 

à ⁓ a medie altor

mi-jambe(s) adv. 

à ⁓ a medie gamba

mijaurée s. femina/juvena affectate

mijoter v. cocer/estufar a foco lente/a parve foco

mijoteuse s. marmita pro estufar, estufatoria

mikado s. mikado (J)

mil s. (bot.) milio

mil num. mille

milan s. 1. (oiseau) milano

2. (poisson) triglia

Milan s. Milan

Milanais s. milanese

milanais adj. milanese

mildiou s. mildew [A]

mildiousé adj. contaminate de mildew [A]

mile s. millia

miliaire s. miliaria

miliaire adj. miliar

fièvre ⁓ febre miliar
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tuberculose ⁓ tuberculose (-osis) miliar

milice s. militia

⁓ populaire militia popular

milicien s. militiano

milieu s. 1. (ce qui est à égale distance de ses bords) 

medio

le ⁓ du jour le medio del die

le doigt du ⁓ le digito del medio

2. (sociol.) medio

⁓ familial medio familial

3. medio ambiente, ambiente (ecologic)

4. (phys.) medio

des ⁓x de densité différente medios de densitate 

differente

5. mundo del criminales

militaire s. militar

⁓ de carrière/métier militar de carriera/mestiero

militaire adj. militar

art ⁓ arte militar

justice ⁓ justitia militar

service ⁓ servicio militar

militairement adv. militarmente

occupar ⁓ une région occupar militarmente un 

region

militance s. militantia

militant adj. militante

militant s. militante

militarisation s. militarisation

militariser v. militarisar

militarisme s. militarismo

militariste s. militarista

militariste adj. militarista, militaristic

militaro-communiste adj. militaro-communista

militaro-industriel adj. militaro-industrial

complexe ⁓ complexo militaro-industrial

militer v. militar

⁓ dans un parti politique militar in un partito politic

son passé milite en faveur de l'accusé su passato 

milita in favor del accusato

milk-shake s. milk-shake [A]

mille s. 1. millia

⁓ nautique millia nautic

2. centro/blanco del scopo

mille num. et s. mille

⁓ fois mille vices

être ⁓s esser milles

millée s. pappa de milio

millefeuille s. 1. (cul.) millefeuille [F]

2. (bot.) mille-feuille [F], mille folios, achillea

mille-feuille s. (bot.) mille-feuille [F], mille folios, 

achillea

millénaire adj. millenari

tradition ⁓ tradition millenari

arbre ⁓ arbore millenari

millénaire s. millenario

le ⁓ d'une ville le millenario de un urbe

millénarisme s. millenarismo, chiliasmo

millénariste s. millenarista, chiliasta

millénariste adj. millenarista, chiliastic

millènium s. millennio

mille-pattes s. mille-pedes, myriapodo, scolopendra

millepertuis, mille-pertuis s. (bot.) hyperico perforate

mille-raies s. villuto/velvet [A] finmente corrugate

millésime s. 1. cifra mille

2. anno

une bouteille au ⁓ de 1950 un bottilia del anno 

1950

millésimé adj. providite del anno

bouteilles de vin ⁓es bottilias de vino providite del 

anno

millet s. (bot.) milio

farine de ⁓ farina de milio

milliaire adj. milliari

pierre ⁓ petra milliari

milliampère s. milliampere

milliard s. milliardo

capital d'un ⁓ capital de un milliardo

milliardaire adj. milliardari

milliardaire s. milliardario

milliardième adj. milliardesime

milliardième s. milliardesimo

millibar s. millibar

millième s. millesimo

millième adj. millesime

millier s. mille

des centaines de ⁓s de personnes centenas de 

milles de personas

plusieurs ⁓s d'oiseaux plure milles de aves

milligramme s. milligramma

millilitre s. millilitro

millimétré adj. millimetrate

papier ⁓ papiro millimetrate

millimètre s. millimetro

⁓ carré millimetro quadrate

millimétrique adj. millimetric

échelle ⁓ scala millimetric

papier ⁓ papiro millimetric

million num. et s. million

millionème s. millionesimo

millionème adj. millionesime

le ⁓ visiteur de l'exposition le millionesime 

visitator del exposition

millionnaire adj. millionari

ville ⁓ urbe millionari

millionnaire s. millionario

mi-lourd adj. de peso medio pesante

mi-lourd s. peso medio pesante

mime s. 1. (courte comédie) mimo, pantomima

Piet Cleij: Dictionario francese-interlingua, © 2008 Piet Cleij



2. (personne) mimo, pantomimo

3. imitator

mimétique adj. mimetic

réactions ⁓s du caméléon reactiones mimetic del 

chameleonte

mimétisme s. mimetismo

le ⁓ du caméléon le mimetismo del chameleonte

mimi s. catto

mimique s. mimica

⁓ des sourd-muets le mimica del surdemutos

mimique adj. mimic

mimodrame s. mimodrama, pantomima

mimologie s. mimologia

mimosa s. (bot.) mimosa

mi-moyen s. peso medie/median

mi-moyen adj. 

boxeur ⁓ boxator de peso medie/median

minable adj. misere, miserabile

mener une existence ⁓ menar un existentia 

miserabile

minablement adv. miseremente, miserabilemente

minage s. 1. placiamento de minas, sappamento

2. (fig.) sappamento

minaret s. minaret

minarine s, margarina semigrasse

minaudé adj. affectate

minauder v. prender manieras affectate

minauderie s. manieras affectate, affectation

mince adj. (fig.) fin, tenue, minute, svelte, magre, 

insignicante

avoir la taille ⁓ haber le talia svelte

ses connaissances sont ⁓s su cognoscentias es 

insignificante

mince! interj. diabolo!

minceur s. 1. finesse

2. sveltessa

3. (fig.) insignificantia

mincir v. devenir svelte

mine s. 1. (terrain où l'on peut extraite du métal, du 

charbon, etc.) mina

⁓ de fer mina de ferro

⁓ souterraine mina subterranee

2. (mil.) mina

champ de ⁓s campo de minas

3. (partie centrale d'un crayon) mina

crayon a ⁓ dure stilo a mina dur

4. (aspect du corps) aere

5. (aspect du visage) physionomia

6. mineral

⁓ de plomb mineral de plumbo

miner s. 1. sappar

2. (fig.) sappar

minerai s. mineral

⁓ de fer mineral de ferro

extraction d'un ⁓ extraction de un mineral

minéral s. mineral

étude des minéraux studio del minerales

minéral adj. mineral

huile ⁓e oleo mineral

sels mineraux sales mineral

mineralier s. tanker [A] a minerales

minéralisateur adj. mineralisator

minéralisateur s. mineralisator

minéralisation s. mineralisation

minéraliser v. mineralisar

minéralogie s. mineralogia

minéralogique adj. 1. mineralogic

collection ⁓ collection mineralogic

2. 

numéro ⁓ numero del auto(mobile)

plaque ⁓ placa de matricula(tion)

minéralogiste s. mineralogista, mineralogo

minerva s. 1. (typ.) pressa a platina

2. (med.) collar de gypso

minerval adj. minerval

culte ⁓ culto minerval

Minerve s. Minerva

minet s. 1. parve catta

2. amica amate

mineur s. 1. (ouvrier qui travaille dans une mine) 

minator

village de ⁓s village de minatores

2. (mil.) sappero

3. (math.) minor

4. (mus.) minor

5. (personne qui n'a pas atteint l'âge de la majorité) 

minor

mineur adj. 1. (d'importance secondaire) minor

arts ⁓s artes minor

poète ⁓ poeta minor

2. (mus.) minor

intervalle ⁓ intervallo minor

3. (qui n'a pas atteint l'âge de la majorité) minor

enfants ⁓s infantes minor

mini adj. mini

la mode ⁓ le moda mini

miniature s. miniatura

jardin ⁓ jardin miniatura

peintre de ⁓s pictor de miniaturas

miniaturé adj. miniaturate

manuscrit ⁓ manuscripto miniaturate

miniaturisation s. miniaturisation

miniaturiser v. miniaturisar

miniaturiste s. miniaturista

minibar s. minibar

minibus s. minibus

minicalculatrice s. minicalculator

minicassette s. 1. minicassetta
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2. miniregistrator a cassetta

minichaîne s. mini-installation

minidisque s. minidisco, floppy (disc), diskette [A], 

dischetto

minier adj. minerari

gisement ⁓ jacimento minerari

industrie ⁓e industria minerari

minière s. mina a celo aperte

minigolf s. minigolf

mini-informatique s. mini-informatica

minijupe s. minigonna, minigonnella

minima s. pl. minimos

minimal adj. minimal

températures ⁓es temperaturas minimal

minimalisme s. minimalismo

minimaliste adj. minimalista

minimaliste s. minimalista

minimarge s. magazin de discount [E]/disconto

minime adj. minime

salaire ⁓ salario minime

minime s. (cath.) minimo

miniminisation s. miniminisation

miniminiser v. miniminisar

⁓ des résultats miniminisar resultatos

minimum s. minimo

⁓ vital minimo vital

âge ⁓ etate minimo

mini-ordinateur s. minicompuator, minicomputer [A]

minipilule s. minipilula

miniski s. miniski

ministère s. ministerio

⁓ de 'Education nationale ministerio del Education 

national

ministériat s. function de ministro

ministériel adj. ministerial

décrèt ⁓ decreto ministerial

ministrable adj. ministrabile

ministre s. 1. ministro

⁓ plenipotentiaire ministro plenipotentiari

2. (prot.) ministro

⁓ de l'Evangile ministro del evangelio

3. (cath.) ministre

ministre-président s. ministre-presidente

minitrip s. minitrip [A]

minivague s. permanente legier

minnesinger s. menestrel

minoen adj. minoan

civilisation ⁓ne civilisation minoan

minois s. facie

minorant s. (math.) minorante

minoratif adj. minorative

minoration s. minoration

minorer v. minorar

minoritaire adj. minoritari

parti ⁓ partito minoritari

être ⁓ esser minoritari

minorité s. 1. minoritate

une ⁓ d'électeurs un minoritate de electores

dans la ⁓ des cas in le minoritate del casos

⁓s ethniques minoritates ethnic

2. etate minor, minoritate

Minorque s. Minorca

minorquin adj. minorchin

minorquin s. minorchino

minoterie s. 1. fabrica de farina

2. industria de farina

3. commercio de farina

minotier s. 1. fabricante de farina

2. commerciante de farina

minou s. catto

minuit s. medienocte

minus s. persona ignorante, nullitate

minuscule adj. minuscule

écriture ⁓ scriptura minuscule

cacarctère ⁓ character minuscule

minuscule s. minuscula

minus habens s. persona ignorante, nullitate

minutage s. timing [A]

minute s. 1. (soixantième partie de l'heure) minuta

une ⁓ de silence un minuta de silentio

2. (court espace de temps) minuta, momento, 

instante

une ⁓ d'inattention un minuta de inattention

3. (unité de mesure des angles) minuta

4. (jur.) minuta, scriptura minute

⁓ d'un acte minuta de un acto

minute! interj. momento!

minuter v. (jur.) minutar

minuterie s. 1. interruptor a tempore, timer [A]

2. mechanismo de un horologio

3. mechanismo de un contator, contator

minuteur 1. interruptor a tempore, timer [A]

2. chonometro de cocina

minutie s. 1. minutia, minutiositate

2. minutia, bagatella, detalio

minutier s. (jur.) registro del minutas

minutieusement adv. minutiosemente

minutieux adj. minutiose

inspection ⁓se inspection minutiose

minyanthe s. (bot.) minyante (trifoliate)

miocène s. mioceno

miocène adj. miocen

mioche s. juvene infante, parvo

mi-parcours adv. 

a ⁓ a medie percurso

mi-parti adj. de medie parte

⁓ de bleu et de gris de medie parte blau e de medie 

parte gris
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mirabelle s. 1. (bot.) mirabella

2. vitro de mirabella, mirabella

mirabellier s. (bot.) mirabelliero

mirabilis s. (bot.) mirabilis

miracle s. 1. miraculo

accomplir des ⁓s facer miraculos

le fameux ⁓ économique allemande le famose 

miraculo economic german

2. (dram.) miraculo

miraculeusement adv. miraculosemente

miraculeux adj. miraculose

apparition ⁓se apparition miraculose

remède ⁓ remedio miraculose

mirador s. mirador

mirage s. 1. mirage

2. (fig.) mirage, illusion

miraud adj. myope, myopic

mire s. 1. mira

point de ⁓ puncto de mira

2. latta de nivellamento

3. (tv.) imagine de test [A]

mirer s. reguardar attentivemente, mirar

mirette s. oculo

belles ⁓s belle oculos

mirifique adj. mirific

promessas ⁓s promissas mirific

mirliflore s. persona vanitose, vanitoso

mirliton s. mirliton

mirmillon s. gladiator

miro adj. myope, myopic

mirobolant adj. extraordinari, phenomenal, formidabile

mirodrome s. peepshow [A]

miroir s. speculo

⁓ sphérique speculo spheric

écriture à ⁓ scriptura specular/a speculo

se regarder dans un ⁓ reguardar se in in speculo

miroitant adj. brillante

miroitement s. brillantia

miroiter v. brillar

miroiterie s. 1. fabrication de speculos

2. commercio de speculos

3. fabrica de speculos

4. fabrication de vitro

5. commercio de vitro

6. fabrica de vitro

miroiterie-vitrerie fabrica de speculos e vitro

miroitier s. 1. fabricante de speculos

2. commerciante de speculos

3. fabricante de vitro

4. commerciante de vitro

mirontaine, mironton, miroton s. (ragout [F] de) carne 

hachate {sj}

mironton tralala

mirvé adj. con capite/testa nuclear/atomic

missile ⁓ missile con testa nuclear

misaine s. foc

misandre adj. qui odia viros

misandre s. misandrista

misandrie s. misandria

misanthrope s. misantropo

vieux ⁓ vetule misanthropo

misanthrope adj. misanthrope, misanthropic

elle est devenue bien ⁓ illa ha devenite multo 

misanthropic

misanthropie s. misanthropia

misanthropique adj. misanthrope, misanthropic

caractère ⁓ character misanthropic

miscellanées s. miscellanea

miscible adj. miscibile

l'eau et l'alcool es ⁓s aqua e alcohol es miscibile

mise s. 1. (action de mettre quelque part)

⁓ à nu exposition, revelation

⁓ à/en feu ignition

⁓ à jour actualisation

⁓ à sac saccheo, saccheamento

⁓ à mort execution

⁓ à l'eau lanceamento (de un nave)

⁓ à la retraite retiro, retiramento, pensionamento

⁓ au point adjustage, adjustamento

⁓ au courant (le) poner al currente

⁓ au tombeau deposition in le tumba

⁓ en page impagination

⁓ en bouteilles imbottiliamento

⁓ en lieu sûr placiamento a un loco secur

⁓ en ordre ordination, regulation

⁓ en action (le) poner in action

⁓ en état reparation

⁓ en scène inscenation

⁓ en croix crucifixion

⁓ en pratique application practic, realisation (in 

practica)

⁓ hors combat (le) poner foris de combatto, 

elimination

⁓ hors la loi proscription

2. primari offerta, summa riscate

doubler sa ⁓ duplar su offerta

sauver sa ⁓ salvar su summa riscate

3. capital initial

4. vestitura

à la ⁓ soignée ben vestite

miser v. sponder

misérable adj. misere, miserabile

existence ⁓ existentia miserabile

vêtements ⁓s vestimentos miserabile

misérablement adv. miserabilemente

finir ⁓ finir miserabilemente

misère s. miseria

la ⁓ des temps le miseria del tempores
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compassion aux ⁓s d'autrui compassion al miseria 

de alteres

misère! interj. qual miseria!

miserere, miséréré s. (mus., cath.) miserere

miséreux adj. misere

miséreux s. personne misere

miséricorde s. misericordia

la ⁓ divine le misericordia divin

oeuvres de ⁓ obras de misericordia

miséricordieusement adv. misericordiosemente

miséricordieux adj. misericordiose

Dieu est ⁓ Deo es misericordiose

miso s. (abbr.) misogyno

misogyne adj. misogyne

misogyne s. misogyno

misogynie s. misogynia

misonéisme s. misoneismo

misonéiste adj. misoneista, misoneistic

misonéiste s. misoneista

mispickel s. mispickel

missel s. libro de missa, missal

missile s. missile

⁓ de croisière missile cruciera

⁓ stratégique missile strategic

missile mer-mer s. missile mar-mar

missile mer-sol s. missile mar-solo

missilier s. experto de missiles

mission s. mission

la ⁓ de l'artiste le mission del artista

⁓ suicide mission suicidio

missionnaire s. missionario

missionnaire adj. missionari

esprit ⁓ spirito missionari

mission-suicide s. mission suicidio

missive s. missiva

⁓ royale missiva royal/regal

mistelle s. mistella

mistoufle s. 1. miseria

2. vexation(es)

mistral s. mistral

mitaine s. guanto sin digitos, miton

mitard s. cella de isolation

mite s. 1. tinea

mangé des ⁓s rodite per le tineas

2. acaro

mité adj. rodite per tineas

mi-temps s. 1. (sport.) medie tempore

2. empleo a medie tempore

miter (se) v. esser rodite per tineas

étoffes qui se sont mitées stoffas plen de 

foramines facite per le tineas

mithracisme, mithriacisme s. mithracismo

mithriaque adj. mithraic

culte ⁓ culto mithraic

mithridatisation s. mithridatisation

mithridatiser v. mithridatisar

mithridatisme s. mithridatismo

mitigation s. mitigation

⁓ des peines mitigation del penas

mitigé adj. mitigate

mitiger v. mitigar

mitigeur s. valvula (thermostatic) a duo vias

mitochondrie s. mitochondria

miton s. miton

mitonner s. 1. estufar a foco lente

2. preparar con multe cura

mitose s. mitose (-osis)

mitotique adj. mitotic

mitoyen adj. commun

mur ⁓ muro commun

cloison ⁓ne pariete commun

mitraillade s. salva de mitraliatrice(s)

mitraillage s. VOIR: mitraillade

mitraille s. mitralia

mitrailler v. mitraliar

mitraillette s. pistola mitraliatrice, stengun [A]

mitrailleur s. mitraliator

mitrailleuse s. mitraliatrice

mitral adj. mitral

valvule ⁓e valvula mitral

mitre s. mitra

mitré adj. mitrate

abbé ⁓ abbate mitrate

mitron s. garson (de) panetero

mi-voix adv. 

à ⁓ a medie voce

mixage s. mixage [A]

salle de ⁓ sala de mixage

mixer v. mixar

mixeur s. 1. mixer [A] (de cocina)

2. technico de mixage

mixte adj. mixte

commission ⁓ commission mixte

école ⁓ schola mixte

mariage ⁓ maritage mixte

mixtion s. mixtion

mixtionner v. miscer

mixture s. mixtura

mnémonique adj. mnemonic

mnémonique s. mnemonica

mnémotechnique adj. mnemotechnic

moyen ⁓ medio mnemotechnic

mnémotechnique s. mnemotechnica, mnemotechnia

mnésique adj. mnesic

fonction ⁓ function mnesic

mob s. (abbr.) cyclomotor, velomotor

mobile s. 1. motivo, ration, incentivo

2. mobile
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les ⁓s de Calder le mobiles de Calder

3. telephono mobile, mobile

mobile adj. (rel.) mobile

cloison ⁓ pariete mobile

fêtes ⁓s festas mobile

mobilier s. mobiles, mobiliario

le ⁓ d'une maison le mobiliario de un casa

mobilisable adj. mobilisabile

mobilisateur adj. mobilisator

centre ⁓ centro mobilisator

mobilisation s. mobilisation

⁓ des capitaux investis mobilisation del capitales 

investite

la ⁓ n'est pas la guerre le mobilisation non es le 

guerra

mobilisé s. soldato mobilisate, mobilisato

mobiliser v. mobilisar

être mobilisé dans les services auxiliaires esser 

mobilisate in le servicios auxiliar

toute la famille est mobilisée pour organiser la 

fête tote le familia es mobilisate pro organisar le festa

mobilisme s. mobilismo

mobilité s. mobilitate

⁓ d'un membre mobilitate de un membro

accroître la ⁓ d'une armée par la motorisation 

accrescer le mobilitate de un armea per le 

motorisation

mobilophone s. mobilophono

mobylette s. cyclomotor, velomotor

mocassin s. mocassin

moche adj. fede, de pauc/poc valor

⁓ comme un pou multo fede, fedissime

mocheté s. 1. objecto fede

2. feditate

modal adj. modal

forme ⁓e forma modal

logique ⁓e logica modal

musique ⁓e musica modale

modalité s. modalitate

le ⁓s de l'application de la loi les modalitates de 

application del lege

⁓s de paiement modalitates de pagamento

adverbe de ⁓ adverbio de modalitate

mode s. 1. maniera, modo

⁓ de paiement modo de pagamento

2. (mus.) modo

⁓ majeur modo major

⁓ mineur modo minor

3. (gram.) modo

4. (comp.) modo

5. (phil., logica, math.) modo

6. (habitudes collectives et passagères en matière 

d'habillement) moda

journal de ⁓ jornal de moda

⁓ masculine moda masculin

modelage s. modellage

modèle s. 1. modello, exemplo

appartement ⁓ appartamento modello

⁓ de fidélité modello de fidelitate

2. modello, prototypo

3. modello, modulo, matrice, forma

modeler v. modellar

modeleur s. modellator

modélisation s. modellisation

modéliser v. modellisar

modélisme s. modelismo

modéliste s. modellista

modem s. (comp.) modem

Modène s. Modena

modérantisme s. moderantisme

modérateur s. 1. (personne/chose qui tend à modérer 

ce qui est excessif) moderator

2. (techn., biol., phys.) moderator

3. (prot.) moderator

modérateur adj. moderator

modération s. moderation

⁓ de la vitesse moderation del velocitate

⁓ des prix moderation del precios

moderato s. (mus.) moderato [I]

moderato adv. (mus.) moderator [I]

modéré adj. moderate

prix ⁓s precios moderate

modérément adv. moderatemente

modérer v. moderar

moderne adj. moderne

les temps ⁓s le tempores moderne

l'histoire ⁓ le historia moderne

modernisateur s. modernisator

modernisateur adj. modernisator

project ⁓ projecto modernisator

modernisation s. modernisation

⁓ sociale modernisation social

modernisme s. modernismo

moderniste adj. moderniste

moderniste s. modernista

modernité s. modernitate

modern style s. jugenstil [G], art nouveau [F]

modeste adj. modeste

d'origine ⁓ de origine modeste

modestement adj. modestemente

rougir ⁓ rubescer modestemente

modestie s. modestia

modicité s. modicitate

⁓ du prix modicitate del precio

modifiable adj. modificabile

modificateur adj. modificatori

action ⁓trice action modificatori

modificateur s. modificator
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modificatif adj. modificative

texte ⁓ texto modificative

modification s. modification

faire des ⁓s dans un texte facer modificationes in 

un texte

modifier v. modificar

⁓ ses plans modificar su planos

son opinion s'est modifiée su opinion se ha 

modificate

modique adj. modic

salaire ⁓ salario modic

modiquement adv. modicamente

modiste s. modista

modulable adj. modulabile, variabile

horaires ⁓s horarios modulabile

modulaire adj. modular

modulant adj. modulante

modulateur s. modulator

modulateur adj. modulante

modulation s. modulation

⁓ d'amplitude modulation de amplitude

modulatrice s. lampa modulante

module s. modulo

modulo s. modulo

modus vivendi s. modus vivendi [L]

moelle s. medulla

⁓ osseuse medulla ossee/ossose

⁓ allongée medulla allongate

moelleusement adv. mollemente, dulcemente

moelleux adj. molle, dulce

moeurs s. pl. mores

les ⁓ de son temps le mores de su tempore

femme de ⁓s faciles femina de mores facile

Moeurs s. policia de mores

mofetta s. 1. (animal) moffetta, skunk [A]

2. (geol.) mofeta

mohair s. mohair [A]

mohair adj. de mohair [A]

moi pron. pers. 

moignon s. membro truncate

moi-même pron. pers. io ipse

je l'ai vu ⁓ io ipse lo ha vidite

moindre adj. minor, minime

sans la ⁓ difficulté in le minor difficultate

moindrement adv. minormente

moine s. monacho

⁓ mendiant monacho/fratre mendicante

se faire ⁓ facer se monacho

moineau s. 1. (oiseau) passere

2. penis

moinillon s. parve monacho

moins adv. minus

un peu ⁓ un pauco/poco minus

au ⁓ al minus

du ⁓ totevia

en ⁓ in deduction

tous ⁓ lui totes minus ille

tout au ⁓ al minus

moins prép. minus

moins-disant s. minus offerente

moins-value s. perdita de valor

moiré s. moiré [F]

moiré adj. moiré

mois s. mense

le ⁓ de janvier le mense de januario

Moïse s. Moses, Moyse

moisi s. mucor

moisi adj. mucide

moisir v. devenir mucide

moisissure s. mucor

la ⁓ est un parasite le mucor es un parasito

moisson s. messe

engranger la ⁓ stockar le messe in le granario

moissonnage s. messe

⁓ mécanique messe mechanic

moissonner v. facer le messe

⁓ un champ facer le messe de un campo

moissonneur s. falcator, recoltator

moissonneuse s. machina a falcar/recoltar

moite adj. humide

moiteur s. humiditate

moitié s. medietate

la ⁓ d'une douzaine le medietate de un dozena

la ⁓ de temps il vient en retard le medietate del 

tempore ille veni in retardo

moitir v. humidificar

moka s. moka

molaire s. molar

molaire adj. 1. (chim.) molar

2. (phil.) molar

molalité s. molalitate

molarité s. molaritate

Moldave s. moldavo

moldave adj. moldave

Moldavie (la) s. Moldavia

mole s. (chim.) mol

môle s. 1. mole (de un porto)

2. (poisson) pisce luna

moléculaire adj. molecular

masse ⁓ massa molecular

formule ⁓ formula molecular

molécularité s. molecularitate

molécule s. molecula

⁓ géante macromolecula

molène s. (bot.) verbasso

moleskine s. moleskin [A]

molester v. molestar

moleter v. facer cannellaturas, cannellar
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molière s. molière [F]

moliéresque adj. molieresc

molinisme s. molinismo

moliniste adj. molinista

moliniste s. molinista

mollah s. mullah

mollard s. jecto de saliva, phlegma, sputo

mollasse adj. 1. laxe, deforme, informe, sin forma

2. indolente, inerte

mollasserie s. laxitate, indolentia, inertia

mollasson s. persona laxe/indolente/inerte

molle (masc. mou) adj. molle

mollemente adv. mollemente

être étendu ⁓ sur le divan esser extendite 

mollemente super le divan

mollesse s. mollessa

la ⁓ d'un coussin le mollessa de un cossino

la ⁓ d'un élève paresseux le mollessa de un 

alumno pigre

la ⁓ des contours le mollessa del contornos

mollet s. sura

le ⁓ est formé par le triceps sural le sura es 

formate per le tricipite sural

mollet adj. molle

oeuf ⁓ ovo molle

molletière s. gambiera

molleton s. molleton

molletonné adj. foderate de molleton

mollir v. mollir

molluscum s. molluscum

mollusque s. mollusco

moloch s. moloch

Moluques (les) s. pl. Moluccas

moluquois adj. moluccan

Moluquois s. moluccano

moly s. allio moly

molybdate s. molybdato

molybdène s. molybdeno

molybdénite s. molybdenite

molybdique adj. molybdic

acide ⁓ acido molybdic

môme s. 1. pupa

2. infante

moment s. 1. momento, instante

⁓ de bonheur momento de felicitate

d'un ⁓ à l'autre de un momento al altere

2. (phys., math.) momento

⁓ d'un couple momento de un copula

momentané adj. momentanee

la panne d'électricité a été ⁓e le panna de 

electricitate/currente ha essite momentanee

momentanément adv. momentaneemente

momerie s. 1. hypocrisia

2. ballo mascate/de mascaras

momie s. 1. mumia

2. persona indifferente

momification s. mumification

momifier v. mumificar

momordique s. (bot.) momordica

mon, ma, mes pron. poss. 

monacal adj. monachal, monastic

monachisme s. monachismo

Monaco s. Monaco

monade s. monade

monadelphe adj. monadelphe

monadologie s. monadologia

monandre adj. monandre

monarchie s. monarchia

⁓ constitutionnelle monarchia constitutional

monarchique adj. monarchic

état ⁓ stato monarchic

monarchisme s. monarchismo

monarchiste s. monarchista

monarchiste adj. monarchista

doctrine ⁓ doctrina monarchista

monarque s. monarcha

⁓ absolu monarcha absolute

monastère s. monasterio

⁓ du mont Athos monasterio del monte Athos

se retirer sans un ⁓ retirar se in un monasterio

monastique adj. monastic, monachal

monaural adj. monaural, monophonic

monazite s. monazite

monceau s. cumulo, pila

⁓ d'erreurs cumulo de errores

mondain adj. mundan

conversation ⁓e conversation mundan

chronique ⁓e chronica mundan

mondain s. mundano

Mondaine s. brigada antidroga(s)

mondanité s. mundanitate

monde s. mundo

⁓ animal mundo animal

⁓ végétal mundo vegetal

⁓ empirique mundo empiric

le ⁓ des idées le mundo del ideas

mondé s. mundate

orge ⁓ hordeo mundate/pellate

monder v. mundar

mondial adj. mundial

guerre ⁓e guerra mundiale

actualité ⁓e actualitate mundiale

mondialement adj. mundialmente

⁓ connu mundialmente cognoscite

mondialisation s. mundialisation

mondialiser v. mundialisar

mondialisme s. mundialismo

mondialiste s. mundialista
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mondialiste adj. mundialista

mondialité s. mundialitate

monégasque adj. monegasc

population ⁓ population monegasc

Monégasque s. monegasco

monème s. monema, morphema

monergol s. monergol

monétaire adj. monetari

fonds ⁓ fundo monetari

marché ⁓ mercato monetari

politique ⁓ politica monetari

unité ⁓ unitate monetari

monétarisme s. monetarismo

monétariste adj. monetarista

monétariste s. monetarista

monétique adj. monetic

monétisation s. monetisation

monétiser v. monetisar

mongol s. (langue) mongol

mongol adj. mongol

Mongol s. mongol

Mongolie (la) s. Mongolia

mongolien adj. mongoloide

mongolien s. mongoloido

mongolique adj. mongolic

tache ⁓ macula mongolic

mongolisme s. mongolismo, syndrome de Down, 

trisomia

mongoloïde adj. mongoloide

monial adj. monachal

moniliose s. monilia

monisme s. monismo

moniste adj. monista

moniste s. monista

moniteur s. 1. (med., comp., techn.) monitor

2. monitor, instructor

⁓ d'aviation monitor de instruction

⁓ de ski monitor de ski

monition s. monition

monitoire adj. monitori

lettre ⁓ littera monitori

monitoire s. monitorio

monitor s. 1. (techn.) monitor

2. (navire de guerre cuirassé) monitor

monitorage s. controlo

monitorat s. 1. formation de instructor

2. empleo de instructor

⁓ de ski empleo de instructor de ski

monitoring s. controlo

monnaie s. moneta

⁓ métallique moneta metallic

⁓ de papier moneta de papiro

⁓ divisionnaire moneta divisionari, parve moneta

Monnaie s. Moneta

monnaie-du-pape s. (bot.) lunaria

monnayage s. monetage, monetisation

monnayer v. monetar, monetisar

monnayeur s. 1. monetero

faux ⁓ monetero false, falsificator/falsario de moneta

2. apparato/automato pro le cambio de moneta

mono s. 1. (abbr.) monoski

2. (abbr.) monophonia

3. (abbr.) monitor

mono adj. (abbr.) monophonic

monoacide adj. monoacide

monoamine s. monoamina

monoatomique adj. monoatomic

monobasique adj. monobasic

acide ⁓ acido monobasic

monobloc adj. monobloco

W.C. ⁓ W.C. monobloco

monocaméralisme s. moncameralismo

monocellulair adj. monocellular

monochromateur s. monochromator

monochromatique adj. monochromatic

lumière ⁓ lumine/luce monochromatic

monochrome adj. monochrome

une photo ⁓ une photo(graphia) monochrome

monochromie s. monochromia

monocle s. monoculo

monoclinal adj. monoclinal

monoclinique adj. monoclinic

monocoque s. monococco

monocoque adj. 

voiture ⁓ automobile con carrosseria autoportante

monocorde adj. monochorde

monocorde s. monochordo

monocordiste s. monochordista

monocotylédone adj. monocotyledon

monocotylédone s. monocotyledon

monocrate s. monocrate

monocratie s. monocratia

monocratique adj. monocratic

monocristal s. monocrystallo

monoculaire adj. monocular

microscope ⁓ microscopio monocular

strabisme ⁓ strabismo monocular

vision ⁓ vision monocular

monoculture s. monocultura

monocycle adj. monocycle

monocycle s. monocyclo

monocyclique adj. monocyclic

monocylindre s. motor monocylindric

monocylindrique adj. monocylindric

moteur ⁓ motor monocylindric

monocyte s. monocyto

monodie s. monodia

monodique adj. monodic
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monoecie s. character monoic

monogame adj. monogame

monogame s. monogamo, monogamista

monogamique adj. monogamic

famille ⁓ familia monogamic

monogénisme s. monogenismo

monogramme s. monogramma

monogrammiste s. monogrammista

monographie s. monographia

écrire une ⁓ scriber un monographia

monographique adj. monographic

monoïque adj. monoic

plante ⁓ planta monoic

monokini s. monokini

monolingue adj. monolingue

dictionnaire ⁓ dictionario monolingue

individu ⁓ individuo monolingue

monolinguïsme s. monolinguismo

monolithe adj. monolithic

monolithe s. monolitho

monolithisme s. monolithismo

monologue s. monologo, soliloquio

monologuer v. monologar, soliloquer

monomane adj. monomane, monomaniac

monomane s. monomano, monomaniaco

monomaniaque s. monomaniaco, monomano

monomanie s. monomania

monomanique adj. monomaniac, monomane

monôme s. monomio

monomère adj. monomere

monomère s. monomero

monométallisme s. monometallismo

monométalliste s. monometallista

monométalliste adj. monometallista

monomoteur adj. monomotor

avion ⁓ avion monomotor

monomoteur s. avion monomotor

mononucléaire adj. mononuclear

leucocyte ⁓ leucocyto mononuclear

mononucléose s. mononucleose (-osis)

⁓ infectieuse maladia de Pfeiffer

monoparental adj. monoparental

famille ⁓e familia monoparental

monophasé adj. monophasate, monophasic

courant ⁓ currente monophasate

monophonie s. monophonia

monophonique adj. monophonic

enregistrement ⁓ registration monophonic

monophysite s. monophysita

monophysite adj. monophysita

doctrine ⁓ doctrina monophysita, monophysitismo

monoplace s. avion pro un persona

monoplan s. monoplano

monopole s. monopolio

⁓ légal monopolio legal

⁓ bilatéral monopolio bilateral

⁓ d'Etat monopolio de stato

⁓ d'émission monopolio de emission

monopoleur s. monopolista

monopolisateur s. monopolisator

monopolisation s. monopolisation

monopoliser v. monopolisar

monopoliste s. monopolista

monopolistique adj. monopolistic

pratiques ⁓s practicas monopolistic

monoptère adj. monoptere

temple ⁓ templo monoptere

monorail s. monorail

monorail adj. monorail

monorime s. monorimo

monorime adj. monorime

poème ⁓ poema monorime

monosaccharide s. monosaccharido

monosépale adj. monosepale

monoski s. monoski

monoskieur s. monoskiator

monosperme adj. monosperme

fruit ⁓ fructo monosperme

monospermie s. monospermia

monostable adj. monostabile

monostyle adj. monostyle

colonne ⁓ columna/colonna monostyle

monosyllabe adj. monosyllabe, monosyllabic

monosyllabe s. vocabulo monosyllabe, monosyllaba

monosyllabique adj. monosyllabic, monosyllabe

monosyllabisme s. monosyllabismo

monothéique adj. monotheista, monotheistic

monothéisme s. monotheismo

monothéiste s. monotheista

monotone adj. 1. monotone

au rythme de deux tambours al rhythmo de duo 

tambures

2. (math.) monotone

monotonie s. monotonia

⁓ d'une psalmodie monotonia de un psalmodia

monotrème s. (animal) monotrema

monotype s. (typ.) monotypo

monovalence s. monovalentia

monovalent adj. monovalente

métaux ⁓s metallos monovalente

monoxyle adj. monoxyle

monozygote adj. monozygote, monozygotic

monsieur s. senior

monstrance s. monstrantia

monstration s. demonstration

monstre s. monstro

les ⁓ de la mythologie le monstros del mythologia

⁓ marin monstro marin
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monstre adj. monstro

travail ⁓ travalio/labor monstro

succès ⁓ successo monstro

monstrueusement adv. monstruosemente

monstrueux s. monstruose

laideur ⁓ feditate monstruose

idée ⁓se idea monstruose

monstruosité s. monstruositate

la polydactylie est une ⁓ le polydactylia es un 

monstruositate

la ⁓ d'un crime le monstruositate de un crimine

mont s. monte

le ⁓ Etna le monte Etna

le ⁓ Vénus le monte Venus

montage s. montage

⁓ d'un moteur montage de un motor

⁓ d'un film montage de un film

montagnard adj. montanier

montagnard s. montaniero

montagne s. montania

sports de ⁓ sports (A) de montania

si la montagne ne vient pas à Mahomet, 

Mahomet ira 133 la montagne si le montania non 

veni a Mahomet, Mahomet vadera al montania

montagnette s. parve montania

montagneux adj. montaniose

pays ⁓ pais montaniose

montanisme s. montanismo

montaniste s. montanista

montaniste adj. montanista

montant s. 1. montante, poste

⁓ d'une porte montante/poste de un porta

2. amonta, summa

⁓ forfaitaire amonta fixe

3. odor/sapor forte

montant adj. montante

chemin ⁓ cammino montant

gamme ⁓e gamma montante

mont-de-piété s. casa/domo/banca de pignores, monte 

de pietate

monté adj. 1. montate

police ⁓e policia montate

2. assortite

magasin bien ⁓ magazin ben assortite

monte-charge s. montacargas

montée s. 1. montata

⁓ d'un ballon montata de un ballon

⁓ des prix montata del precios

2. montata

⁓ abrupte montata abrupte

monte-en-l'air s. scalator

Monténégrin s. montenegrino

monténégrin adj. montenegrin

Monténégro (le) s. Montenegro

monte-plat s. montaplattos

monter s. 1. (mettre en état de fonctionner) montar

⁓ une machine montar un machina

2. montar

⁓ en haut montar in alto

le tas monte le pila monta

la rivière monte le riviera monta

les prix montent le precios monta

monteur s. 1. montator, mechanico, facitor

2. (film.) cutter [A]

monteur-ajusteur s. montator-tornator

montgolfière s. ballon a/de aere cal(i)de

monticole adj. monticole

flore ⁓ flora monticole

plante ⁓ planta monticole

monticule s. monticulo

montmorency s. (bot.) morella

montoir s. 1. instrumentos de montage

2. latere sinistre de un cavallo

3. (theatre) entrata del artistas

montrable adj. monstrabile

montre s. 1. horologio

remonter sa ⁓ remontar su horologio

2. (étalage) monstra

3. (démonstration) monstra

faire ⁓ de courage facer monstra de corage

montre-bracelet s. horologio-braceletto, horologio de 

pulso

montrer v. monstrar

⁓ le chemin à qn monstrar le cammino a un persona

je vous montrerai comment je l'ai fait io vos 

monstrara como io lo ha facite

montreur s. monstrator

⁓ de marionnettes monstrator de marionnettes (F), 

marionnettista

montueux adj. montuose

paysage ⁓ paisage montuose

monture s. 1. cavallo

un cavaliet et sa ⁓ un cavallero e su cavallo

2. montatura

⁓ d'épée montatura de spada

⁓ de lunettes montatura de berillos

monument s. (fig.) monumento

⁓ commémoratif monumento commemorative

ce livre est un ⁓ de l'historographie iste libro es 

un monumento del historographia

monumental adj. monumental

statue ⁓e statua monumental

l'oeuvre ⁓e de Victor Hugo le obra monumental de 

Victor Hugo

monumentalité s. monumentalitate

moouillement s. palatalisation

⁓ d'une consonne palatalisation de un consonante

moquer v. mocar, irrider, derider
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se ⁓ de qn mocar se de un persona

moquerie s. ironia, irrision, derision

moquette s. moquette [F]

moqueur s. irrisor

moracée s. (bot.) moracea

moraine s. morena

⁓ frontale morena frontal

⁓ latérale morena lateral

morainique adj. morenic

moral s. moral

le ⁓ est bas le moral es basse

le ⁓ est bon le moral es bon

moral adj. moral

conscience ⁓e conscientia morale

obligation ⁓e obligation moral

morale s. moral

le ⁓ d'une fable le moral de un fabula

moralement adv. moralmente

moralisant adj. moralisante

influence ⁓e influentia moralisante

moralisateur adj. moralisante

influence ⁓trice influentia moralisante

moralisation s. moralisation

moralisator s. moralisator, moralista

moraliser v. moralisar

moralisme s. moralismo

moraliste s. moralista

le grands ⁓s grecs le grandes moralistas grec

moraliste adj. moralista

attitude ⁓ attitude moraliste

moralité s. moralitate

certificat de ⁓ certificato de moralitate

individu d'une ⁓ douteuse individuo de un 

moralitate dubitose

moratoire s. moratorio

moratoire adj. moratori

moratorium s. moratorio

morave adj. morave

Morave s. moravo

Moravie (la) s. Moravia

morbide s. 1. (med.) morbide

état ⁓ stato morbide

2. (fig.) morbide

curiosité ⁓ curiositate morbide

littérature ⁓ litteratura morbide

morbidité s. morbiditate

morbilleux adj. morbillose

fièvre ⁓se febre morbillose

morbleu! interj. diabolo!

morceau s. morsello

⁓ de beurre morcello de butyro

⁓ de terre morcello de terra

morcelable adj. morsellabile

morceler v. morsellar

morcellement s. morsellamento

mordacité s. 1. mordacitate

la ⁓ de l'acide sulfurique le mordacitate del acide 

sulfuric

2. (fig.) mordacitate

la ⁓ d'une critique le mordacitate de un critica

mordant adj. 1. mordente, corrosive

acide ⁓e acido mordente

2. (fig.) mordente

mordant s. 1. latere/filo trenchante {sj}

2. (fig.) vivacitate, foco

3. corrosivo

mordette s. larva de melolontha

mordicus adv. obstinatemente, tenacemente

défendre ⁓ defender obstinatemente

mordillage s. (le) mordettar

mordillement s. (le) mordettar

mordiller v. mordettar

⁓ une paille mordettar un palea

mordoré adj. brun dorate

feuilles ⁓es folios brun dorate

mordorure s. color brun dorate

mordre v. morder

mon chien l'a mordu mi can le ha mordite

le froid mord le visage le frigido morde le visage

mordu adj. 1. mordite

2. inamorate

more s. (couleur) nigre-brun

More s. mauro

l'invasion des ⁓s le invasion del mauros

morelle s. (bot.) solano

moresque adj. mauresc

morfal adj. glutton

morfaler v. mangiar multo/troppo

morfil s. 1. bordo rugose

2. ebore

morfiler v. 1. remover le rugositate

2. mangiar multo

morfondre (se) v. enoiar se (durante que on attende)

morfondu adj. triste, abattite, deprimite, depresse

morganatique adj. morganatic

mariage ⁓ maritage morganatic

morganatiquement adv. morganaticamente

morgue s. 1. deposito mortuari, obitorio, morgue [F]

2. arrogantia, disdigno, disprecio, minusprecio, 

condescentia

morguer v. condescender

moribond adj. moribunde

industrie ⁓e industria moribunde

moribond s. moribundo

moricaud adj. nigre

morigéner v. dar un reprimenda, reprimendar

morille s. (bot.) morilla

morillon s. anate cristate
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morion s. morion

morisque s. morisco

Mormon s. Mormon

livre de ⁓ libro de Mormon

mormon s. mormon

mormon adj. mormonic

mormonisme s. mormonismo

morne adj. 1. triste

2. monotone, tediose

mornifle s. colpo

morose adj. 1. morose, melancholic, sombre, lente, laxe

2. morose, discontente, grunnion

morosité s. morositate

Morphée s. Morpheo

morphème s. morphemo

⁓ grammatical morphemo grammatical

⁓ lexical morphemo lexical

morphine s. morphina

⁓ employée comme analgésique morphina 

empleate como analgesico

morphinique adj. morphinomane

morphinique s. morphinomano

morphinisme s. morphinismo

morphinomane adj. morphinomane

morphinomane s. morphinomano

morphinomanie s. morphinomania

morphisme s. morphismo

morphogène adj. morphogenetic

morphogénèse s. morphogenese (-esis)

morphologie s. morphologia

morphologique adj. morphologic

morphologiquement adv. morphologicamente

morphopsychologie s. morphopsychologia

morpion s. 1. pediculo pubic

2. parve puero

mors s. morso

passer le ⁓ à un cheval poner/mitter le morso a un 

cavallo

morse s. 1. (système de télégraphie) morse

2. (animal) morsa

morsure s. morsura

la ⁓ du serpent était profonde le morsura del 

serpente esseva profunde

la ⁓ du froid le morsura del frigido

mort s. 1. (cessation de la vie) morte

⁓ accidentelle morte accidental

⁓ cérébrale morte cerebral

c'est une question de vie ou de ⁓ isto es un 

question de vita o de morte

expérience de la ⁓ imminente experientia del 

morte imminente

2. (personne sans vie) morto, defuncto

l'accident a fait un ⁓ et trois blessés le accidente 

ha facite un morto e tres vulneratos

mort adj. morte

il est ⁓ depuis longtemps ille es morte desde longe 

tempore

feuilles ⁓es folios morte

eau ⁓e aqua morte

mortadelle s. (cul.) mortadella

mortaise s. mortasa

mortaiser v. facer un mortasa

mortalité s. mortalitate

⁓ néonatale mortalitate neonatal

mort-aux-rats s. ratticida, occiderattos, veneno pro 

rattos

mort-bois s. ligno inutisabile

morte-eau s. aqua/marea morte, cambio/cambiamento 

del marea

mortel s. mortal

mortel adj. mortal

coup ⁓ colpo mortal

ennemi ⁓ inimico mortal

haine ⁓le odio mortal

péché ⁓ peccato mortal

mortellement adj. mortalmente

être ⁓ blessé esser mortalmente vulnerate

morte-saison s. epocha de calma

mortier s. 1. (mélange de ciment et de sable) mortero

2. (pièce d'artillerie) mortero

3. (récipient à broyer certaines substances) mortero

mortifère adj. mortifere

poison ⁓ veneno mortifere

mortifiant adj. 1. humiliante, mortificante

2. (rel.) macerante, mortificante

mortification s. 1. humiliation, mortification

2. (rel.) maceration, mortification

3. (med.) necrose (-osis), mortification

mortifier s. 1. humiliar, mortificar

2. (rel.) macerar, mortificar

3. (med.) mortificar

la gangrène mortifie la chair gangrena mortifica le 

carne

mortinatalité s. mortinatalitate

mort-né adj. nascite morte

mortuaire adj. mortuari

avis ⁓ aviso mortuari/de decesso

cérémonie ⁓ ceremonia mortuari

masque ⁓ masca/mascara mortuari

morue s. (poisson) gado

⁓ fumée gado fumate

⁓ séchée gado siccate

morule s. morula

morutier adj. del pisca de gados

morutier s. piscator de gados

morve adj. muco nasal

morveux s. mucoso

morveux adj. mucose
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mosaïque s. 1. mosaico

⁓ byzantine mosaico byzantin

parquet ⁓ parquet mosaico

2. (bot.) maladia del mosaico

mosaïque adj. mosaic

la loi ⁓ le lege mosaic

mosaïsme s. mosaismo

mosaïste adj. mosaista

mosaïste s. mosaista

mosan adj. mosan

l'art ⁓ le arte mosan

Moscou s. Moscovia

moscouade, moscovade s. sucro brute/non raffinate

moscovite adj. moscovita

moscovite s. moscovita

mosette s. parve cappa

mosquée s. moschea

minaret d'une ⁓ minaret de un moschea

mot s. vocabulo, parola

articuler ses ⁓s articular su parolas

jeu de ⁓s joco de parolas

motard s. 1. moto(r)cyclista

2. agente motorisate

mot-clé s. parola clave

motel s. motel

motet s. motetto

⁓s de Palestrina motettos de Palestrina

moteur s. 1. motor

⁓ à combustion motor a combustion

⁓ à deux temps motor a duo tempores

2. animator, motor

moteur adj. motor

nerf ⁓ nervo motor

jouer un rôle ⁓ jocar un rolo motor

roue motrice rota motor

moteur-fusée s. motor a rocchetta, propulsor a reaction

motif s. 1. (raison d'agir) motivo

avoir un ⁓ de faire qc haber un motivo de facer un 

cosa

2. (art.) motivo

⁓ de sculpture motivo de sculptura

3. (mus.) motivo

⁓ dramatique répété motivo dramatic repetite

motilité s. motilitate

motion s. 1. (pol.) motion

⁓ de censure motion de censura

2. (mouvement) motion

motionner v. presentar un motion

motivant adj. motivante, stimulante, incoragiante

motivation s. motivation

motivationnel adj. motivational

recherche ⁓le recerca motivational

motivé adj. motivate

être ⁓ dans son travail esser motivate in su 

travalio/labor

motiver v. motivar

moto s. motocycletta

motocross, moto-cross s. motocross

motoculteur s. aratro legier a motor

motoculture s. motocultura

motocycle s. motocyclo

motocyclette s. motocycletta

motocyclisme s. motocyclismo

motocycliste s. motocyclista

motofaucheuse s. machina de falcar a motor

motonautique s. motonautica, motonautismo

motonautique adj. motonautic

motopaver, motopaveur s. machina de asphaltatura

motoplaneur s. planator motorisate, motoplanator

motopompe s. motopumpa

motopropulseur adj. motopropulsor

groupe ⁓ gruppo motopropulsor

motor-home s. motorhome [A]

motorisation s. motorisation

motorisé adj. motorisate

motoriser v. motorisar, mechanisar

motoriste s. 1. montator/mechanico de motores

2. fabricante de motores (de automobiles/de aviones)

mototracteur s. mototractor, tractor

mot-outil s. parola grammatical

motrice s. automotrice

motricité s. motricitate

mots-croisiste s. cruciverbista

motte s. 1. grumo

2. monticulo

⁓ de taupe monticulo de talpa

motteux s. (oiseau) culo blanc

motu proprio adv. motu proprio [L]

motus! interj. st!

mou (fém. molle) adj. molle

col ⁓ collo molle

les parties molles le partes molle

mouchage s. (le) sufflar

le ⁓ d'une chandelle le sufflar de un candela

mouchard s. 1. spion. spia

2. delator

mouchardage s. 1. spionage

2. delation

moucharder v. 1. spionar, spiar

2. delatar

mouche s. 1. (insecte) musca

⁓ domestique musca domestic

2. (petite tache) musca

3. (petite barbe) musca

4. nave pro excursiones circular

5. spia

mouchement s. (le) sufflar

moucher s. sufflar
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moucheron s. (insecte) parve musca

moucheté s. 1. multicolor

chat ⁓ catto multicolor

2. maculettate, variegate

moucheter v. maculettar

moucheture s. musca, maculetta

mouchoir s. pannello de naso

moudre v. moler

⁓ du poivre moler pipere

moue s. grimasse malcontente

faire la ⁓ monstrar se malcontente, esser de mal 

humor

mouette s. 1. (oiseau) laro

⁓ tridactyle laro tridactyle

2. rate de salvation/salvamento

mouffette s. moffetta, skunk [A]

moufle s. 1. bloco de poleas

2. parve furno

3. miton

mouflet s. parve infante

mouflon s. (animal) muflon

moufter v. lamentar

mouillage s. 1. molliatura, imbibimento, imbibition, 

humectation

2. dilution

3. placia de ancorage, ancorage, rada

mouillant adj. molliante

mouille s. 1. (nav.) damno(s) causate per le aqua

2. parve fonte

mouillé s. molliatura

mouillé adj. 1. molliate, humide

regard ⁓ reguardo molliate/plen de lacrimas

sa chemise est toute ⁓e su camisa es toto humide

2. diluite

vin ⁓ vino diluite

3. ancorate

4. molliate, palatalisate

l ⁓ l palatalisate

mouillement s. molliamento, palatalisation

⁓ d'une consonne molliamento/palatalisation de un 

consonante

mouiller v. 1. (imbiber) molliar, imbiber, humectar

⁓ son doigt pour feuilleter un livre molliar su 

digito pro foliettar un libro

2. ancorar

le navire mouille à un mille de la côte le nave 

ancora a un milia del costa

3. haber pavor

quand j'ai sauté en parachute, j'ai drôlement 

mouillé quando io ha saltate per paracadita, io ha 

habite multe pavor

4. diluer

⁓ une sauce avec de l'eau diluer un sauce (F) con 

aqua

5. molliar, palatalisar

⁓ une consonne molliar/palatisar un consonante

6. involver, implicar

il s'est mouillé dans une histoire de drogues ille 

se ha involvite un un historia de drogas

mouilleur s. molliator

mouillure s. 1. molliatura, humectation, imbibition, 

imbibimento

2. pronunciation molliate/palatalisate

mouise s. miseria

être dans la ⁓ esser in le problemas, haber 

difficultates

moujik s. muzhik [R]

moujingue s. parve infante

moukère s. femina

moulage s. modulage

moulant adj. stricte

vêtement ⁓ vestimento stricte

moule s. 1. modulo, forma, modello

⁓ à tarte modulo a torta

2. (animal) musculo, mytilo

moulé adj. modulate

mouler v. modular

mouleur s. modulator

moulière s. 1. banco de musculos

2. myticultura

moulin s. molino

⁓ à eau molino a aqua

⁓ à vent molino a vento

⁓ à café molino a caffe

⁓ à prières molino a precarias

moulinette s. molinetto

moult adv. multo

moulu adj. 1. molite

2. extenuate

⁓ de fatigue extenuate de fatiga

moulure s. 1. modulatura

2. molitura

moumoute s. 1. perruca

2. parve catto/a

mouquère s. femina

mourant adj. moriente, moribunde

mourir v. morir, deceder

⁓ dans son lit morir in su lecto

⁓ de faim morir de fame

mouron s. (bot.) anagallis

mouscaille s. 1. excremento, cacata, merda

2. miseria

mousquet s. muschetto

mousquetaire s. muschettero

mousqueterie s. foco de muschetto

mousqueton s. 1. carabina

2. musketon

moussaillon s. garson de bordo
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moussaka s. moussaka

moussant adj. scumante, spumante

mousse s. 1. garson de bordo

2. bira de barril

3. scuma, spuma

la ⁓ d'une bière le scuma de un bira

⁓ carbonique scuma carbonic

4. scuma/spuma plastic/de plastico

5. (bot.) musco, bryo

6. (cul.) mousse [F]

⁓ au chocolat mousse al chocolate {sj}

mousse adj. obtuse

couteau ⁓ cultello obtuse

mousseau s. 

pain ⁓ pan de frumento

mousseline s. musselina

voile de ⁓ vela de musselina

mousser v. scumar, spumar

mousseron s. (bot.) tricholoma

mousseux s. vino scumose/spumose

mousseux adj. 1. scumose, spumose

2. coperite/coperte de musco, muscose

moussoir s. battitor de scuma/spuma

mousson s. monson

⁓ d'été monson pluviose/estive

moussu adj. muscose

moustache s. mustachio

moustachu adj. con grande mustachio

moustérien adj. mousterian

moustier s. monasterio

moustiquaire s. 1. fenestra paramuscas

2. rete de mosquitos (S)

moustique s. mosquito (S)

moût s. musto

moutard s. parve puero

moutarde s. 1. mustarda

pot de ⁓ potto de mustarda

2. (bot.) sinapis

moutardier s. 1. mustardero

2. mustardiero

moutier s. monasterio

mouton s. ove

⁓ à laine ove a lana

⁓ à cinq pattes ove a cinque patas

mouton adj. docile, obediente

moutonnant adj. crispe

moutonné adj. crispe

nuages ⁓s cirrocumulo

moutonnement s. crispation

moutonner v. crispar se

moutonnerie s. docilitate, obedientia

moutonnier adj. docile, obediente

mouture s. 1. molitura

2. (fig.) tantesime version (de un texto)

mouvance s. 1. sphera de influentia

2. FIL instabilitate

3. (hist.) feudalitate

mouvant adj. 1. movente

sables ⁓s sablo/arena movente

2. instabile, cambiante

3. (hist.) feudal

mouvement s. movimento

⁓ des astres movimento del astros

⁓ de tête movimento de testa/capite

⁓s de prix movimento de precios

⁓ ascendant movimento ascendente

⁓ littéraire movimento litterari

⁓ pacifiste movimento pacifista

quantité de ⁓ quantitate de movimento

mouvementé adj. 1. movimentate

époque ⁓e epocha movimentate

vie ⁓ vita movimentate

2. accidentate

terrain ⁓ terreno accidentate

mouvette s. coclear de ligno

mouvimenter v. movimentar

⁓ un récit movimentar un conto

mouvoir v. mover

l ne pouvait ⁓ sa jambe ille non poteva mover su 

gamba

les moteurs de la centrale sont mus par la force 

hydraulique le motores del central es movite per 

fortia hydraulic

être mû d'un intérêt sordide esser movite de un 

interesse sordide

moviola s. tabula de montage

moviola s. (film.) tabula de montage

moyen s. medio

⁓ de communication de masse medio de 

communication de massa

⁓ de paiement medio de pagamento

⁓ de pression medio de pression

⁓ de transport medio de transporto

⁓ mnémotechnique medio mnemotechnic

il y a ⁓ de il es possibile de

moyen adj. medie

⁓ âge evo/etate/seculos medie, medievo

le cours ⁓ du Rhône le curso medie del Rhône

à ⁓ terme a medie termino

durée ⁓ne de vie durata medie de vita

de taille ⁓ne de talia medie

Moyen-âge, moyen-âge evo/etate/seculos medie, 

medievo

moyenâgeux adj. del evo/etate/seculos medie, del 

medievo, medieval

moyen-courrier s. avion pro distantias medie

moyen-courrier adj. 

avion ⁓ avion pro distantias medie

Piet Cleij: Dictionario francese-interlingua, © 2008 Piet Cleij



moyennant prép. per medio de

⁓ 15 euros par jour per pagamento de 15 euros per 

die

⁓ que a condition que

moyenne s. media

⁓ géométrique media geometric

calculer la ⁓ calcular le media

moyennement adv. mediamente

moyenner v. mediar

⁓ la réconciliation entre deux personnes mediar 

le reconciliation inter duo personas

Moyen-Orient s. Medie Oriente, Oriente Medie

moyen-oriental adj. medie-oriental

moyeu s. modiolo

mozambicain adj. mozambican

Mozambicain s. mozambicano

Mozambique (le) s. Mozambique {mozambik}

mozarabe adj. mozarabe, mozarabic

Mozarabe s. mozarabe

mozartien adj. mozartian

mozette s. mozetta [I]

mozzarella s. mozzarella [I]

mu s. mu (Gr)

muance s. mutation

mucilage s. mucilagine

mucilagineux adj. mucilaginose

mucor s. (bot.) mucor

mucosité s. mucositate

mucoviscidose s. mucoviscidose (-osis)

mucron s. (bot.) mucron

mucus s. muco

mue s. muta

mue adj. mute

muer v. mutar

les serpents muent le serpentes muta

sa voix mue su voce muta

muesli s. müsli [G]

muet adj. mute

le désert est ⁓ le deserto es mute

sourd et ⁓ surde e mute

muette s. 1. conscientia

2. protesto mute

muezzin s. muezzin

muffin s. muffin [A]

mufle s. 1. muso

2. beotio

muflerie s. grosseria, impolitessa, discortesia

mufti s. mufti

mugir v. mugir

mugissant adj. mugiente

mugissement s. mugito

muguet s. 1. (bot.) muguette

2. (med.) aphtha

mugueter v. facer le corte a, galantear

muid s. 1. hectolitro

2. barrica

mulard s. anate bastarde

mulâtre s. mulatto

mule s. 1. pantofla

2. (zool.) mula

mulet s. mulo

muleta s. muleta

muletier s. mulero

mulsion s. mulsion

multicaule adj. multicaule

multicellulaire adj. multicellular, pluricellular, 

polycellular

multicolore adj. multocolor, polychrome, polychromatic

oiseaux ⁓s aves multicolor

multiconducteur adj. (electr.) multofilar

multiconfessionnel adj. multiconfessional

multicoque s. catamaran

multicouche adj. de plure stratos

multiculturalisme s. multiculturalismo

multiculturel adj. multicultural

société ⁓le societate multicultural

multidimensionnel adj. multidimensional

multidirectionnel adj. multidirectional

microphone ⁓ microphono multidirectional

multidisciplinaire adj. multidisciplinari

un enseignement ⁓ un inseniamento 

multidisciplinari

multiethnique adj. multiethnic

multifilaire adj. multifilar

câble ⁓ cablo multifilar

multiflore adj. multiflor

pédoncule ⁓ pedunculo multiflor

multifonctionnel adj. multifunctional

multiforme adj. multiforme, pluriforme, polyforme

menace ⁓ menacia multiforme

multifunctions adj. multifunctional

multigrade adj. multigrade

huile ⁓ oleo multigrade

multilatéral adj. multilateral

accord ⁓ accordo multilateral

multilinéaire adj. multilinear

multilingue adj. multilingue

multilinguisme s. multilinguismo

multilobé adj. multilobe, multilobate

multiloculaire adj. multilocular

multimédia s. pl. multimedia

multimédia adj. multimedial

campagne publicitaire ⁓ campania publicitari 

multimedial

multimètre s. multimetro

multimilliardaire s. multimilliardario

multimilliardaire adj. multimilliardari

multimillionnaire adj. multimillionari
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multimillionnaire s. multimillionario

multimoteur adj. multimotor

avion ⁓ avion multimotor

multinational adj. multinational

entreprise ⁓ interprisa multinational, multinational

multipare s. multipara

multipare adj. multipare

multiparité s. multiparitate

multipartisme s. pluripartitismo

multipartite adj. multipartite

multiple s. multiplo

plus petit commun ⁓ minime commun multiplo

multiple adj. multiple

prise ⁓ prisa multiple de contacto

causes ⁓s causas multiple

intégrale ⁓ integral multiple

multiplet s. multiplet

multiplex s. multiplex

multiplex adj. multiplex

multipliable adj. multiplicabile

multiplicande s. multiplicando

multiplicateur s. multiplicator

multiplicateur adj. multiplicante

multiplicatif adj. multiplicative

groupe ⁓ gruppo multiplicative

préfixe ⁓ prefixo multiplicative

multiplication s. multiplication

⁓ des bactéries multiplication del bacterios

faire une ⁓ facer un multiplication

multiplicité s. multiplicitate

⁓ des difficultés multiplicitate del difficultates

multiplier v. multiplicar

sept multiplié par neuf septe multiplicate per 

novem

⁓ les exemplaires d'un texte multiplicar le 

exemplares de un texto

⁓ les difficultés multiplicar le difficultates

multipolaire adj. multipolar

cellule ⁓ cellula multipolar

dynamo ⁓ dynamo multipolar

multipostage s. (comp.) spam [A]

multiprocesseur s. multiprocessor

multiprogrammation s. multiprogrammation

multipropriétaire s. multiproprietario

multiracial adj. multiracial

métropole ⁓ metropole multiracial

multirisque adj

assurance ⁓ assecurantia multirisco

multisalle(s) adj. con multe salas

cinéma ⁓ cinema con multe salas

multitraitement s. (comp.) multitractamento

multitubulaire adj. multitubular

chaudière ⁓ caldiera multitubular

multitude s. multitude

une ⁓ de visiteurs un multitude de visitatores

multivibrateur s. multivibrator

multivision s. (film.) projection multiple

Munich s. Munich

Munichois s. munichese

munichois adj. munichese

municipal adj. municipal

conseil ⁓ consilio municipal

conseiller ⁓ consiliero municipal

municipalisation s. municipalisation

municipaliser v. municipalisar

municipalité s. municipalitate

municipe s. municipio

munificence s. munificentia

donner avec ⁓ dar con munificentia

munificent adj. munificente

munir v. munir

être muni de diplômes esser munite de diplomas

se ⁓ d'un passeport munir se de un passaporte

munition s. munition

entrepôt de ⁓s deposito de munitiones

munitionnaire s. munitionero

munster s. (fromage) munster

⁓ au cumin munster al cumino

muon s. muon

muphti s. mufti

muqueuse s. mucosa

⁓ nasale mucosa nasal

⁓ intestinale mucosa intestinal

⁓ buccale mucosa buccal

muqueux s. mucose

exsudat ⁓ exsudat mucose

glande ⁓se glandula mucose

muqueux adj. mucose

mur s. muro

⁓ de clôture muro de clausura

le Mur d'Hadrien le Muro de Hadriano

mûr adj. matur

abcès ⁓ abscesso matur

un fruit ⁓ un fructo matur

murage (le) murar

le ⁓ d'une porte le murar de un porta

muragenèse s. mutagenese (-esis)

muraille s. muralia

la Grande Muraille de Chine le Grande Muralia de 

China

muraillement s. masoneria

murailler v. appoiar con masoneria

mural adj. mural

peinture ⁓e pictura mural

plante ⁓e planta mural

muraliste s. muralista

mûre s. 1. (bot.) mora

2. (bot.) mora de rubo
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mûrement adv. maturmente

avoir ⁓ réfléchi haber maturmente reflectite

murène s. (poisson) murena

murer v. murar

⁓ une porte murar un porta

murette s. parve muro basse (de separation)

murex s. murex

mûrier s. 1. (bot.) moro, moriero

2. rubo

murin adj. endemic

mûrir v. maturar

mûrissage s. maturation

mûrissement s. maturation

murmel s. pellicia de marmotta

murmurant adj. murmurante

murmure s. 1. (bruit sourd, léger et continu de voix 

humaines) murmure

⁓ d'admiration murmure de admiration

2. (plainte sourde) murmure

obéir sans ⁓s obedir sin murmures

3. (bruit continu, léger, doux et harmonieux) murmure

le ⁓ d'une fontaine le murmure de un fontana

murmurer v. 1. (personnes: faire entendre un murmure) 

murmurar

2. (choses: faire entendre un murmure) murmurar

les feuilles murmurent dans le vent le folios 

murmura in le vento

3. (émettre une plainte, une protestation sourde) 

murmurar

obéir sans ⁓ obedir sin murmurar

4. (dire à voix basse) murmurar

⁓ des excuses murmurar excusas

murrhe s. fluorina

mur-rideau s. muro cortina

musaraigne s. musarania

⁓ d'eau musarania de aqua

musard adj. otiose

musard s. otioso

musarder v. otiar

musardise s. otio

musc s. musco

muscade s. nuce muscate

râper une ⁓ raspar un nuce muscate

muscade adj. muscate

rose ⁓ rosa muscate

muscadet s. muscato, muscatello

muscardin s. (animal) muscardino

muscari s. (bot.) muscari

muscarine s. muscarina

muscat s. 1. (raisin) muscato, muscatello

grappe de ⁓s racemo de muscatos

2. (vin) muscato, muscatello

verre de ⁓ vitro de muscato

muscidés s. pl. muscides

muscle s. musculo

⁓ cardiaque musculo cardiac

⁓ mamillaire musculo mamillar

musclé adj. musculate

jambes ⁓es gambas musculate

muscler s. render musculate/forte

⁓ l'économie reinfortiar le economia

musculaire adj. muscular

force ⁓ fortia muscular

système ⁓ systema muscular

musculation s. 1. excercitios del musculos, bodybuilding 

[A]

2. action/activitate muscular

musculature s. musculatura

musculeux adj. musculose

jambes ⁓ses gambas musculose

muse s. musa

les neuf ⁓s le novem musas

invoquer les ⁓s invocar le musas

muséal adj. museal

museau s. 1. (d'un animal) muso

⁓ vulpin muso vulpin

2. (cul.) caseo de testa/capite

musée s. museo

⁓ de sculpture museo de sculptura

⁓ de peinture museo de pictura

⁓ de figures de cire museo de figuras de cera

museler s. (fig.) musellar

⁓ un chien musellar un can

⁓ l'opposition musellar le opposition

⁓ la presse musellar/jugular le pressa

muselière s. musello, muselliera

musellement s. musellamento

muséographe s. museographo

muséographie s. museographia

muséographique adj. museographic

muséologie s. museologia

muséologique adj. museologic

muser v. otiar

musette s. (mus.) musette [F]

muséum s. museo de historia natural

musical s. musical [A]

musical adj. musical

art ⁓ arte musical

comédie ⁓e comedia musical

musicalement adv. musicalmente

être doué ⁓ esser dotate musicalmente

musicalité s. musicalitate

⁓ d'une phrase musicalitate de un phrase

musicassette s. musicassetta

musicien s. musico

⁓ de jazz musico de jazz (A)

musicien adj. musical

musicographe s. musicographo
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musicographie s. musicographia

musicologie s. musicologia

musicologue s. musicologo, musicologista

musicothèque s. musicotheca

musicothérapie s. musicotherapia

musique s. musica

⁓ classique musica classic

⁓ légière musica legier

⁓ de chambre musica de camera

musiquer v. musicar

musiquette s. musica legier

musli s. müsli [G]

musoir s. puncto extreme (de un mole, de un jectata), 

testa (de un esclusa)

musqué adj. muscate

odeur ⁓ odor muscate

canard ⁓ anate muscate

poire ⁓e pira muscate

rat ⁓ ratto muscate

mussif adj. mussive

or ⁓ auro mussive

mussitation s. mussitation

mustang s. mustang [A]

mustélidés s. pl. mustelides

musulman s. musulman

musulman adj. musulman

mutabilité s. mutabilitate

la ⁓ des choses de la vie le mutabilitate del cosas 

del vita

mutable adj. mutabile

gène ⁓ gen mutabile

mutagène adj. mutagene, mutagenic

substance ⁓ substantia mutagene, mutageno

mutagène s. mutageno

mutagenèse s. mutagenese (-esis)

mutant s. 1. (biol.) mutante

2. functionario transferite

mutation s. 1. mutation, cambiamento

MONTAIGNE: nos actions sont en perpétuelle ⁓ 

nostre actiones es in perpetual mutation

2. (biol.) mutation

⁓s naturelles mutationes natural

3. (phon.) mutation

la deuxième ⁓ consonantique le secunde mutation 

consonantic

4. tranferimento (de un functionario/sportista)

mutationnisme s. mutationismo

mutationniste s. mutationista

mutationniste adj. mutationista

mutatis mutandis adv. mutatis mutandis [L]

muter s. 1. (bioch.) mutar

2. transferir (functionarios)

mutilant adj. mutilante

mutilateur s. mutilator

mutilateur adj. mutilator

couteau ⁓ cultello mutilator

mutilation s. mutilation

⁓ du texte mutilation del texto

⁓ volontaire mutilation volontari

mutilé s. mutilato

⁓ de guerre mutilato de guerra

⁓ du travail mutilato del travalio/labor

mutiler v. mutilar

il a été mutilé du bras droit ille ha essite mutilate 

del bracio dextere/dextre/derecte

⁓ un texte mutilar un texto

⁓ la vérité mutilar le veritate

mutin s. motinero, rebello

mutin adj. 1. motinose

2. drolle, jocose

mutiné s. motinero

mutiné adj. motinante

mutiner (se) v. motinar se

les soldats commencent à se ⁓ les soldatos 

commencia a mutinar se

mutinerie s. motin, rebellion

⁓ de troupes motin de truppas

mutisme s. 1. mutismo

s'enfermer dans un ⁓ opiniâtre recluder se in un 

mutismo obstinate

2. (psych.) mutismo

mutité s. mutitate

mutualisation s. division inter se (del costos/riscos)

mutualiser v. divider inter se (le costos/riscos)

mutualisme s. mutualismo

mutualiste s. membro del cassa de assecurantia mutual 

contra le maladia

mutualiste adj. 1. mutualista

2. del cassa de assecurantia mutual contra le maladia

mutualité s. 1. (caractère de ce qui est mutuel) 

mutualitate, reciprocitate

2. cassa de assecurantia mutual contra le maladia

mutuel adj. mutue, mutual, reciproc

concessions ⁓les concessiones mutual

mutuelle s. compania cooperative de assecurantia

mutuellement adv. mutualmente, reciprocamente

aidons-nous ⁓ que nos nos adjuta mutualmente

mutule s. mutulo

myalgie s. myalgia

myalgique adj. myalgic

myasthénie s. myasthenia

myasthénique adj. myasthenic

myasthénique adj. myasthenic

mycelien adj. mycelian

mycélium s. mycelio

Mycènes s. Mycene

mycénien adj. mycenee, mycenian

Mycénien s. myceneo, myceniano
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mycobactérie s. mycobacterio

mycoderme s. mycoderma

mycodermique adj. mycodermic

mycologie s. mycologia

mycologique adj. mycologic

mycologue s. mycologo, mycologista

mycophage adj. mycophage

mycophile adj. qui ama champignons [F]

mycoplasme s. mycoplasma

mycorhize s. mycorrhiza

mycose s. mycose (-osis)

mydriase s. mydriasis

mydriatique adj. mydriatic

mydriatique s. mydriatico

myéline s. myelina

myélite s. myelitis

myéloblaste s. myeloblasto

myélocyte s. myelocyto

myélographie s. myelographia

myélome s. myeloma

⁓ multiple myeloma multiple, maladia de Kahler

myiase s. myiasis

myocarde s. myocardio

myocardite s. myocarditis

myogramme s. myogramma

myographe s. myographo

myographie s. myographia

myologie s. myologia

myologique adj. myologic

myome s. myoma

myopathe s. myopathe

myopathie s. myopathia

myope adj. myope, myopic

⁓ comme une taupe myope como un talpa

myope s. myope

myopie s. myopia

myopotame s. (animal) myopotamo, nutria

myosine s. myosina

myosis s. myose (-osis)

myosite s. myositis

myosotis s. (bot.) myosotis

myotique adj. myotic

myriade s. myriade

myriapode s. myriapodo

myriophylle s. (bot.) myriophyllo

myrmécophile adj. myrmecophile

plante ⁓ planta myrmecophile

myrmécophile s. myrmecophilo

myrmidon s. nano

myrobolan s. myrobalano

myrosine s. myrosina

myrrhe s. myrrha

myrte s. (bot.) myrto

couronne de ⁓ corona de myrto

myrtiforme adj. myrtiforme

myrtille s. (bot.) myrtillo

mystagogie s. mystagogia

mystagogique adj. mystagogic

mystagogue s. mystagogo

mystère s. mysterio

la solution du ⁓ le solution del mysterio

⁓ de la Trinité mysterio del Trinitate

ce n'est un ⁓ pour personne isto es un mysterio 

pro nemo

mystérieusement adv. mysteriosemente

mystérieux adj. mysteriose

forces ⁓ses fortias mysteriose

cette histoire est bien ⁓se iste historia es ben 

mysteriose

mysticètes s. pl. mysticetos

mysticisme s. mysticismo, mystica

⁓ chrétien mysticismo christian

mystico-marxisme s. mystico-marxismo

mystifiant adj. mystificante

propagande ⁓e propaganda mystificante

mystificateur s. mystificator

⁓ littéraire mystificator litterari

mystificateur adj. mystificatori

intentions ⁓trices intentiones mystificatori

mystification s. mystification

⁓ littéraire mystification litterari

mystifier v. mystificar

mystique adj. mystic

le Corps ⁓ du Christ le Corpore mystic de Christo

mystique s. 1. (personne) mystico

2. mystica, mysticismo

⁓ chrétienne mystica christian

mystiquement adv. mysticamente

mythe s. mytho

⁓s chrétiens mythos christian

⁓ de Faust mytho de Faust

mythification s. mythification

mythifier v. mythificar

Charlemagne a été mythifié Carolo Magne ha 

essite mythificate

mythique adj. mythic

héros ⁓ heroe mythic

mythographe s. mythographo

mythologie s. mythologia

fables de la ⁓ fabulas del mythologia

mythologique adj. mythologic

divinités ⁓s divinitates mythologic

mythologue s. mythologo, mythologista

mythomane adj. mythomane

mythomane s. mythomano

mythomanie s. mythomania

mytiliculteur s. mytilicultor

mytiliculture s. mytilicultura]
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mytilotoxine s. mytilotoxina

myxoedemateux adj. myxoedematose

myxoedemateux s. myxoedematoso

myxoedème s. myxoedema

myxofibrome s. myxofibroma

myxomatose s. myxomatose (-osis)

myxomycète s. (bot.) myxomyceto
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